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Im Sowchos ,Jerkenschi-
likski", Rayon Jermentau, sind
Pflanzenproduktion und Vieh-
zucht die wichtigsten  Wirt-
schaftsbereiche. Auch in dle-
sem Jahr wirtschafteten die
Sowchoswerktiitigen erfolg-
reich und erzielten durch Ge-
treidelieferungen  und Tier-
produktion fiber zwel Millio-

nen Rubel Reingewinn.

wDabel sind wir dennoch be-
strebt, aus Mangel an Nah-
rungsmitteln im Lande im Sow-
chos sténdig Nebengewerbe zu
entwickeln, da es flir uns wile
auch fir den Staat vorteilhaft

ist, meint der Sowchosdirektor
Wilhelm Schiitz,

Die Zentralsiedlung des Sow-
chos ist das Dorf Pawlowka. Die

Das Gasapparaturen-
werk ist einer der weni-
gen Befriebe von Semipa-
latinsk, die keine Proble-
me mit Kadern verspi-
ren, Hier sind hochquali-
fizierte  Fachleute be-
schéftigt, die Arbeitsdauer
vieler von ihnen belaufi
sich auf 15 bis 20 Jahre.
Interessante  Arbeit und
die Moglichkeit  einer
schnellen Losung von so-
zialen und Alltagsproble-
" men zieht die Jugend
nierher.

Stark gestiegen ist in
Il der lefzten Zeit die Nach-

frage nach den Erzeugnis-
sen des Werks — den
Gasherden fir Wohnhdu-
ser und Datschen. Der Be-
frieb steigert seine Kapa-
zitdten. s

Unser Bild: Der Schlei-
fer Eduard Wist arbeitet
im Werk bereits 25 Jahre
lang;

am MontageflieBband
sieht man hauptséchlich
junge Menschen.

|
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Altelnwohner Konnen sich noch
gut an die Zelt erinnern, als
man hier Sonnenblumen anbaute
und daraus Sonnenblumendl er-
zeugte., Auch Hirse und  Buch-
welzen gehdrten damals zu den
Anbaukulturen. Spéter war man
aber gezwungen, auf Hinwelse
von oben darauf zu verzichten.

Nun hatte man vor zwel Jah-
ren beschlossen, die Produktion
von elgenem Sonnenblumendl
wiederaufzunehmen und auch
Hirse und Buchweizen anzubau-
en. Jetzt war es notwendig, zur
Bestiubung der Pflanzen  Ble-
nenzucht zu betrelben. Aber
auch dieses Problem hatte man
schnell geldst.

Im Sowchos wurde eine Imke-
rel geschaffen, die  Wilhelm
Kaufmann und David Hort {iber-

nahmen. Zunichst hatte man ein -

Dutzend Bienenfamilien und dann

Wenn Defizit kein Defizit ist...

Seit diesem Jahr bestellt der
Kolchos ,,40 Jahre Oktober", Ge-
blet Pawlodar, bel der Geblets-
verelnigung ,, Agropromsnab‘
keine SchwelBelektroden mehr.
Die Gruppe der hiesigen Neuer
von Woldemar Lust hat ithre Fertl-
gung in der Reparaturwerkstatt
in Gang gebracht. Hier ist eine
FertigungsstraBe Installiert wor-
den, mit der man bis 2 Tonnen

Elektroden  herstellen kann.

Die Sowchoskonner haben auf
ihrem Konto auch viele andere
Neuerungen, So werden  hier
Schablone zur Herstellung  von
Blichsen und Zahnriddern fiir die
Traktoren ,,MTS*, sowie verschie-
dene Renovierungsvorrichtungen

angefertigt.
Alex HORN
Pawlodar

;Ziigiger Ausbau von Nebengewerben

noch etliche dazu erworben.’ In
dlesem Jahr gab es Im Sowchos
schon fiber 200 Bienenstdcke.
Der vergangene Sommer war fir
dle Imker nicht besonders giin-
stig, und doch realislerten sle
{iber 1 000 Kilogramm Honig an
die Dorfbewohner., Auch kann
man in der hilesigen Verkaufs-
stelle  Jetzt Buchwelzen, Hirse
und Sonnenblumendl kaufen.

Zudem wurde Im  Sowchos
auch eine Wurstmachere| gebaut,
Der Leiter Friedrich Hein und
selne Kollegen liefern etliche
Sorten von Wurst- und Réucher-
erzeugnissen, Die Produktion der
hiesigen Wurstmacherel wird an
dle Handelseinrichtungen des
Sowchos geliefert, wobei ihre
Prelse unter denen in den Kon-
sumverkaufsstellen liegen.

Der Sowchos ,,Jerkenschilikski '’
ist bereits mehrerc Jahre  durch

selne. Kumysfarm  bekannt, Auf
dieser Farm werden (ber 5000
Pferde- und einige Hundert Ka-
mele gehalten. Unter  Leltung
von Alexander Brandt befaft man
sich hler mit der Zubereltunﬁ
von Hellgetrinken Kumys un
Schubat. Tiglich werden an die
Handelsbetriebe des Geblets 200
bis 400 Kilogramm dleser , Ge-
trinke gellefert.

Was erbringen die Nebenge-
werbe dem Sowchos?  Sind sle
fir ithn nicht beschwerlich?

,Nichts dergleichen'’, sagt der
Sowchosdirektor Wilhelm Schiltz.
. Erstens versorgen sle dle Dorf-
elnwohner mit zusitzlichen Nah-
rungsmitteln und zweltens brin-

gen sie dem Sowchos  solide
Einnahmen, Wir wollen sie er-
weltern und noch einige neue

dazu schaffen.*

Leonid BILL,
Korrespondent
der ,,Freundschaft"

Geblet Zelinograd

Die Leijtung des Kolchos ,,Put
Kk Kommunismu'‘, Gebiet Koktsche-
taw, hat die Schwelnefarm dem
ehemaligen Cheftierarzt Grigori
Molssjenko, den Familien von
Andrej und Nina Koshal, Iwan
und Rosa Katschalkin und ferner
Ilwan Golowko, Valentine Satz,
Eduard Dotzlau, Galina Ku-
linitsch und Alexander Katschal-
}gm in langfristige Pacht gege-

en.

Mit Leib und Seele haben sich
die Pdchter an die Sache ge-
macht, Zur Zeit haben sle von
den Muttersauen schon 1 000
Ferkel bekommen, 40 Tonnen

irtschaftsleben
urzgefaft

Seine projektierten Kapaziti-
ten hat in diesem Planjahr der
Schweinezuchtkomplex im Sow-
chos ,,Industrialny‘‘, Geblet Se-
mipalatinsk, erreicht. Hier wer-
den Jetzt zugleich 54 000 Tiere
gemdstet. Bereits seit Jahresbe-
ginn haben die Schweinezilchter
tber 2 480 'Tonnen  Schweine-
fleisch an den Staat verkauft und
somit ihre Planaufgaben um 180
Tonnen iiberboten. Bis Jahresen-
de wollen die Farmarbeiter noch

i

zusitzlich  {iber 500 Tonnen
Fleisch liefern,
Auf Initiative des Kollektlvs

der Versuchsstation Taldy-Kurgan
Ist hier unlidngst eine Neben-
wirtschaft fiir Fischzucht gegriin-
det worden, Gegenwirtig betreuen
dic Péchter Alexander und Ljubow
Olschewski und Gennadi Blochin
die Fischbrut, Laut Berechnun-
gen der Spezialisten wird dle Ne-
benwirtschaft den Bedarf der
Dorfbevdlkerung an Fischen voll
decken.

Eine neue StraBe ist in diesem
Jahr in der Zentralsiedlung des
Sowchos ,,Karasharski', Gebiet
Karaganda, entstanden. Als erste
hat hier die P#chterfamilie M.
Mikrjukow Einzug gehalten. Die
neuen  Wohnhéuser werden
schnell von der Baukooperative
,Sarja'* gebaut. Dabel verwen-
den sie die mit eigenen Kréften

efertigten Schlackensteine. Als
ohstoff dazu dient die Schlacke
der hlesigen Kesselhduser.

Gute Leistungen in der Pflan-
zenproduktion welsen die Feld-

bauern des Rayons Timirjasjewo,

Gebiet Nordkasachstan, auf. Im
Sowchos ,,Moskworezki'' sind zum
Belspiel rund 28 Dezitonnen Ge-
treide Je Hektar geerntet worden.

Mit Leib und Seele dabei

Fleisch geliefert und 400 Jung-
schweine gezogen, was ermog-
lichen wird, den Viehbestand im
kommenden Jahr auf 3 000 Tie-
re zu vergroBern, Die neuen
Schwelnefarmer sind nicht  nur
mit der Mast beschiftigt. Sie ha-
ben auch die Technologie der
Futterbereitung wesentlich ver-
vollkommnet. Mit dem selbstge-
fertigten Brecher machen sie
Mehl aus Heu, Erbsen und Raps-
korn; sie kochen auch Brel fiir
die Tiere.
Eugen KUCHLER

Geblet Koktschetaw

Kasachstan — BeloruBland:
Orientierungspunkte der Zusammenarbeit

Am 25. Dezember fand Im
Parlament Kasachstans ein Tref-
fen mit der Arbeltsgruppe der
Delegation BeloruBlands statt, die
von W, I. Scholodonow, Stell-
vertretender  Vorsitzender des
Obersten SowJets dieser Republik,
geleltet wird. Sie ist in Alma-Ata
zur Vorbereitung des Entwurfs
elnes Vertrags mit der Kasachi-
schen SSR eingetroffen.

Es wurde sachlich und engagiert
iber die Wege der
vorteflhaften
diskutiert, die den Grundinteres-
sen der Volker belder Republiken
entspriche. Im Laufe
nungsaustausches erorterten die
Selten aktlv die Perspektiven die-
ser Zusammenarbeit auf dem Ge-
biet von Politik, Wirtschaft, Wis-
senschaft und Technik,

_dung, Gesundheltswesen, Kul-
tur, Okologie, Handel, Informa-
tionsaustausch und Kriminalitits-
bekdmpfung.

Die Kasachstaner Arbeitsgrup-
pe wurde auf dem Treffen von
S. A. Abdildin, Stellvertretender
Vorsitzender des Obersten So-
wjets der Republik, angeleitet,

(KasTAG)

gegenseitig
Zusammenarbeit

des Mel-

von Bil-

Zum Andenken
an den heldenhaften Schriftsteller

Dieser Tage fand im Kasachi-
chischen Staatlichen Akademi-
schen Opern- und Ballettheater
»Abai'* von Alma-Ata ein Fest-
abend anléBlich des 80. Geburts-
tags von Baurdshan Momysch-Uly,
des bekannten Schriftstellers, Hel-
den der Sowjetunion und Staats-
grelstrﬁgers der Kasachischen

SR, statt. Den Abend ertffnete
der Sekretidr des ZK der Kommu-
nistischen Partei Kasachstans
U. D. Dshanibekow. Der Staatli-
che Berater flir Fragen der so-
zlalen Entwicklung der Kasachi-
schen SSR M. Dsholdasbekow be-
richtete iber das Leben und
Schaffen des Schriftstellers und
Frontsoldaten. Ansprachen hiel-
ten danach Menschen, die mit
dem berithmten Panfilow-Gar-
disten nahe bekannt gewesen wa-
ren, seine Kollegen. Die Volks-
schriftsteller Kasachstans A. Ta-
shibajew, D. F. Snegin, Ch. Jer-
galijew, Vertreter der Schriftstel-

lerorganisationen
Kirgisiens,
tiens sowie Chinas und der Mon-
olel sprachen dariiber, daB die
eeindruckenden Abschnitte in
seiner militdrischen und schopfe-
rischen Blographie von der all-
seitigen Begabung B. Momysch-
Ulys zeugen.

Er machte die harten Priifun-
gen des GroBen Vaterldndischen
Krieges von seinem ersten bis
zum letzten Tag durch und erleb-
te den Sieg als
kommandeur. Nach
scheiden aus dem Militdrdienst

griff zur Feder. Er bewahrte sich
als Schriftsteller und schuf be-
elndruckende
ser wie Literaturkritiker stindige
Beachtung schenkten.
hend bekannt wurde B. Momysch-
Uly durch

Usbekistans,
JaKu-

uns liegt Moskau'’, das in vielen
Sprachen der Sowjetvolker  er-
schien. Er schricb in Kasachisch
und Russisch viele andere bekann-
te Werke: ,,Tulegen Tochtarow"’,
,,General Panfilow"’, ,.Unsere
Familie*'. Seine eigenen Biicher
sowle die Bicher iiber ihn erleb-
ten in unserem Land und im Aus-
land Dutzende Auflagen.

Viele anerkennende Worte
erklangen auf dem Festabend an
die Adresse des groBen Schrift-
stellers, dem fiir seine Kampfta-
ten neulich postum der  Titel
,Held der Sowjetunion* ver-

Turkmeniens,

Gardedlvisions-
dem Aus-

sagte B. Momysch-Uly: ,Ich bin  liehen wurde.
Oberst auBer Dienst und nicht Anwesend auf dem Festabend
in Reserve."’ Und er waren der Vorsitzende des Ober-

sten Sowjets der Kasachischen
SSR J. M. Assanbajew, der Se-
kretir des ZK der Kommunisti-
schen Partel Kasachstans W. L
Dwuretschenski, andere Partei-
und Staatsfunktionire, Vertreter
der Offentlichkeit. (KasTAG)

Werke, denen Le-
Weitge-

sein Buch ,, Hinter

Auf dem KongreB der Volksdeputierten der UdSSR

@ Gesetz iiber Verfassungsdnderungen angenommen
@® Die Wahl des Vizeprdasidenten der UdSSR

\

Der Kongrell der Volksdepu-
tierten der UdSSR hat ein Gesetz
iber die Verfassungsdnderungen
im Zusammenhang mit der
vollkommnung des Systems der
Staatsverwaltung - angenommen.
Die Neuerungen haben zum Ziel,
die présidiale Form der Exeku-
tivgewalt rechtlich zu verankern.
Von nun an ist das Ministerkabi-
nett dem UdSSR-Présidenten un-
terstellt. Dieses neue Institut in
der Machtstruktur des Landes er-
fillt die Vollzugs- wund  Ver-
fligungsfunktionen.

Da dieser Rechtsakt vom Zeit-
punkt seiner Annahme an in Kraft
trat, erdrterten die Volksdepu-
tierten dle Kandidatur des Vize-
prasidenten. M. S, Gorbatschow
schlug flir dieses Amt den 53j4h-
rigen Gennadi Janajew, Sekretir
des ZK der KPdSU, vor.

M. S. Gorbatschow charakteri-
slerte den Kandidaten und infor-
mlerte kurz iiber seinen Lebens-

lauf, ,,Gennadl Janajew wurde
1937 im Gebiet Gorki geboren,
ist Russe, Mitglied der KPdSU,
hat Hochschulbildung und den

Grad des Kandldaten der histori-
schen Wissenschaften.. Er absol-
vierte die Landwirtschaftshoch-
schule Gorkl und die juristische
Unionshochschule  (im Fernstu-
dium).

Nach der Absolvierung der
Landwirtschaftshochschule war
Janajew Im Gebiet Gorkl titig.

Ver-

Mehrere Jahre arbeitete er in
Wahlorganen des Komsomol, bis
1980 leltete er das Komitee der
Jugendorganisationen der UdSSR.
Im Laufe yon sechs Jahren war
Janajew Stellvertreter des- Vor-
sitzenden des Préasidiums des
sowjetischen Verbandes der Ge-
sellschaften fiir Freundschaft und
kulturelle Verbindungen mit dem
Ausland und im Laufe von drel
Jahren Sekretdr des Zentralrates
der sowjetischen Gewerkschaften.
Von 1989 war . er Stellvertreter
des Vorsitzenden und Vorsitzen-
der des Gewerkschaftszentrums
des Landes. Gegenwirtig ist Gen-
nadi Janajew Sekretir des ZK
der KPdSU'‘, sagte M. S. Gor-
batschow.

.»Ich stelle mir vor, daB zu den
Pflichten des Vizeprésidenten ein
weiter Krels von Fragen gehoren
wird, die die Realisierung der In-
nen- und AuBenpolitik betreffen.
Als erfahrener Politiker eignet
sich Janajew am besten flr die-
ses Amt vorgeschlagen zu wer-
den.'* Janajew sel eln verslerter
Politiker, ein Mensch mit festen
Prinziplen wie auch ein aktiver
Anhéinger und Teilnehmer der Pe-
restrolka. Der Prisident brachte
die Hoffnung zum Ausdruck, daB
der Kongref seinen Vorschlag
unterstiitzt und Gennad] Janajew
zum Vizeprésidenten wahlt. *

Zur Begriindung seiner Wahl
betonte M. S. Gorbatschow, daB

Janajew sel mit den Richtungen
der Innenpolitik gut vertraut und

AuBenpolitik
Mann, der ,,der Politik
restroika und der Erneuerung un-
serer Gesellschaft treu'*
tonte der Président.

Auf die Frage, warum der Pri-
sident die von ihm frither vorge-
schlagene
Schewardnadses nicht
habe, sagte M. S. Gorbatschow,
daB die entstandene
selbst die Antwort gebe.
Gorbatschow wies
eines Deputierten zuriick, die
Wahl Janajews
wardnadses koénne eine ,,Kursdn-
derung‘‘ bedeuten. ,,Janajew und
Schewardnadse haben sehr aktiv
zusammengearbeitet™, sagte M. S,
Gorbatschow. Er erinnerte ferner
daran, daB sich Janajew in letz-
ter Zelt als Sekretdr des ZK der
KPdSU mit internationalen Pro-
blemen befaBt habe. Die
tionen Schewardnadses und Jana-
Jews stiinden in allen Richtungen
Innen-
sehr nah, sagte der Président.

Janajew ,.ein reifer Politiker* sei. des Landesparlaments — iiber-
Er sel fidhig, wichtige Beschlils- gegangen.

se von gesamtstaatlicher - Bedeu- Gem#B der Verfassung wird
tung zu erdrtern und zu fassen.— vorgesehen, jedes Jahr ein Fiinftel

der Deputierten beider Kammern
des Parlaments aus der Zahl der

sich griindlich in der Volksdeputierten der UdSSR zu
aus. Das sel eln  erneuern, die alle fiinf Jahre ge-
der Pe- wahlt werden. Auf dem 1. Kon-

greB der Volksdeputierten wur-
en vor mehr als eineinhalb Jah-
ren 542 Deputlerte des Parla-
ments gewdhlt., Laut Gesetz sol-
len daher 108 Parlamentarier ihre
Mandate abgeben. Erneuert wird
nach dem territorialen  Prinzip,
nicht in Gruppen oder Fraktionen.

Der Vorsitzende des Unions-
sowjets des Obersten Sowjets der
UdSSR, Iwan Laptew, teilte mit,
daB 183 Deputierte (98 aus dem
Unlonssowjet und 85 aus dem Na-
tionalititensowjet) selbst ausschel-
den wollen. ,,Dariiber hinaus gibt
es im Parlament acht Sitze, die in-
folge der vorfristigen Beendigung
der Deputiertenvollmachten oder
des Ablebens von Deputierten frel
sind. Das Niveau der Erneuerung
soll betrichtlich hdher sein als
von der Verfassung vorgesehen
— rund 40 Prozent anstatt 20
Prozent'‘, sagte Laptew.

Die Abstimmung zu dieser
Frage wie auch die = Wahl des
Vizeprisidenten der UdSSR wur-

sel, be-

E. A,
erwdhnt

Kandidatur

Situation
M. S.
die Behaup-

anstelle Sche-

Posi-

und AuBenpolitik

Die Teillnehmer des IV. Kon- den verlegt.
gresses der Volksdeputierten der Der KongreB setzte seine Ar-
UdSSR sind zum welteren Punkt  beit fort.
der Tagesordnung — Erneuerung (TASS)

Kommunistische Partei der Sowjetunion

Statut der Kommunistischen Partei Kasachstans

Bestitigt vom XVII. Kongref der Kommunistischen Partei Kasachstans

Die Kommunistische Partel Kasachstans st eine politi-
sche Organisation, dle auf freiwllliger Grundlage Blirger
der Kasachischen SSR und der UdSSR vereint. Sie ist ein
Bestandtell der Kommunistischen  Partel der Sowjetunion
und betatigt sich auf den Prlnzl%len der Selbstverwaltung

em4B der Verfassung der UdSSR und der Verfassung der

achischen SSR. In threm Wirken geht die Partel von
den kommunistischen Idealen, von der schopferischen Ent-
wicklung des Nachlasses von Marx, Engels und Lenin, von
den Errungenschaften des fortschrittlichen gesellschaftli-
chen Denkens, von den Besonderheiten der nationalstaatli-
chen, sozialdkonomischen und kulturellen Entwicklung der
Republik aus und setzt sich zum Zlel, elne sozialistische
Gesellschaft zu schaffen, in der sozlale  Gerechtigkeit, die
Vorrangstellung der allgemeinmenschlichen Werte und die
Pﬁlx:jzlplen des Internationalismus tatsdchlich gewdihrlelstet
wiirden,

Die Kommunistische Partel der  Republik gestaltet ihr
innerparteiliches Leben und {hre Tatigkeit auf der Grund-
lage eigener Programm- und Normativdokumente, die auf
der Basis der grundlegenden Programm- und statutenmigi-
gen Prinzipien der KPdSU ausgearbeitet werden. Sfe

ringt die Interessen des multinationalen Volkes Kasachstans,
seiner Arbelterklasse, der Bauernschaft, der Intellektuellen
und anderer sozialer Schichten, dle der sozlalistischen
Option ergeben sind, zum Ausdruck, setzt sich flr sle ein,
und ist zur Zusammenarbeit mit allen gesellschaftspolitl-
schen Bewegungen und Partelen bereit, die auf den Positio-
nen der Demokratie und sozialer Gerechtigkeit stehen,

I. Die Prinzipien
des organisatorischen Aufbaus
und der Tﬁtigkeit

1. In thren innerparteilichen Bezichiungen und in {hrer
Tatigkelt gehf die Kommunistische Parlel Kasachstans von

der Anerkennung der Prioritit der Macht der Parteimassen,
der Einheit von Demokratie und Parteldisziplin sowle von
Initiative, verbunden mit Verantwortung, aus.

Die Grundnormen des Aufbaus und der Tatigkeit der
Parte| sind:

— ideologische Gemelnschaft, partelm#Bige Kamerad-
schaftlichkeit, wohlwollendes und ehrerbietiges Verhalten
der Partelmitglieder zueinander;

— gleiche Rechte und Pflichten * aller Kommunisten,
Obereinstimmung der Interessen der Partel und jedes ein-
zelnen Kommunisten;

— das Recht simtlicher Partejorganisationen auf die Be-
telllgung an der Ausarbeitung der Parteipolitik, 1ihre Selb-
stindigkeit und Selbstverwaltung bel der L8sung von Fragen
thres internen Lebens und ihrer Titigkeit;

— Durchftihrung von Diskussionen, Referenden {iber
grlnzlplelle Fragen der Partel- und des dflentlichen  Le-
ens auf Initiative der Leltungs- und Vollzugsorgane oder
Kommunisten, die mindestens ein Drittel der itglieder-
zahl der entsprechenden Organisation ausmachen;

— Frelheit der MelnungsiuBerung, der Gegeniiberstel-
lung von Ansichten, das Recht der Kommunisten, sich
glattformgemnﬂ im Laufe von Diskussionen zu vereinen, da-

el darf keine Entstehung von Fraktionen mit eigenem In-

nerem Aufbau und elgener Disziplin sowle mit ideologlsch-
politischen Grundlagen zugelassen  werden, die den Pro-
grammzielen der Partel widersprechen;

— das Recht einer Minderheit auf frele innerparteiliche
Diskussion,  Kritik, Propaglerung und Verteldigung des
elgenen Gesichtspunktes, auf Forderung einer politischen
Bewertung fehlerhafter Beschllisse. Die Minderheit st be-
rechtigt, thre Sondermeinung in Protokollen fixieren zu las-
sen, eine nochmalige Erérterung  von Streltfragen in threr
Organisation zu fordern oder sle vor hherstehenden In-
stanzen aufzuwerfen. Bel wiederholter  Erdrterung wird
der BeschluB durch die Stimmenmehrheit der Forumsteil-
nehmer angenommen, wonach er flir alle obligatorisch wird;

— Wihlbarkeit, Absetzbarkeit und Rechenschaftspflicht
der Partelorgane und  threr Leiter vor den Kommunisten,
von denep sie gewihlt oder empfohlen worden sind;

— Kolleglalitit in  der Arbeit simtlicher Partelorgani-
sationen, Kolleglalitit in der Arbeit ihrer gewdhlten Orga-
ne und breiteste Entfaltung der gesellschaftlichen Initiative;

— Verbindlichkelt der Erfiillung des Beschlusses héher-
stehender gewd#hlter Organe fir die Partelorganisationen
und Kommunisten, das Recht der letzteren, sich an deren
Ausarbeltung zu betelligen, selbstindig die = Formen und
Methoden der Arbelt,zur Verwirklichung dleser Beschlilsse
festzulegen, und im Falle des Nichteinverstindnisses mit
dlesen Beschliissen an h6herstehende Partelorganisationen
zu appellieren, ohne deren Erfilllung einzustellen;

— Transparenz und Offenkundigkeit in der Arbeit
licher Organisationen und Organe der Partel.

2. Dle Kommunistische Partel Kasachstans wird auf der
Grundlage des Prinzips des demokratischen  Zentrallsmus
nach dem territorialen und Produktionsmerkmal aufgebaut
und hat folgende Strukturen: Grund-, Rayon-, Stadt- und Ge-
bietspartelorganisationen. Die Organisation, die die Kom-
munisten des jewelligen Territorlums vereint, gilt gegen-
{iber den sie bildenden Organisationen als die hSherstehende.

3. Die Leitungsorgane der Kommunistischen Partel Ka-
sachstans sind dle Vollversammlung, die Konferenz und der
Parteltag. Sie sind beschluBfdhig, wenn ihnen mehr als die
Hilfte und bel Rechenschaftslegungen und Wahlen minde-
stens zwel Drittel der Mitglieder der Partelorganisation
oder der gewtihlten Deleﬁlerten beiwohnen. Die Leltungsor-
gane der Partel wihlen lthre Exekutiyorgane (Biiro und Ko-
mitee) und die Revislonskommissi nen.

Die Exekutivorgane und Revisionskommissionen werden
in der Partel durch geheime Abstimmung gewihlt. In die
Abstimmungseite wird eine bellebige Zahl von Kandidaten
elngetraﬁen. Als gewihlt gelten dle Kandidaten, die mehr
als die Hilfte der Stiminen der Partelmitglieder erhielten,
die sich an der  Abstimmung auf der Versammlung, der

sdmt-

Konferenz, auf dem Parteltag, auf dem Plenum dés Partel-
komitees oder auf der Sitzung der Revislonskommission be-
teiligt haben.

Die Delegierten zu den Rayon-, Stadt-, Gebietskonferen-
zen, zur Republikkonferenz und zum Parteltag der Kommu-
nistischen Partel Kasachstans werden durch direkte gehel-
me Abstimmung der Kommunisten, {n der Regel nach Partei-
bezirken gewihit.

Dle Partelkomitees und die Revisionskommissionen wer-
den gebildet durch direktes Delegieren der Vertreter von

untergeordneten Partelorganisationen, die durch  gehelme
Abstimmung gew#hlt worden sind. Das Recht der endgilti-
gen Entscheldung der Frage ihrer Wahl obllegt der Konfe-
renz oder dem Parteitag.

Die Mitglieder der Partel diirfen nicht gleichzeltig mehr
als zwel Komitees oder Revisionskommissionen der Kom-
munistischen Partel angehdren.

Sekretire von Partelkomitees aller Ebenen  und Vorsit-
zende der Revisionskommissionen werden auf den entspre-
chenden Versammlungen, Konferenzen und Parteltagen oder
nach dem Ermesse der Delegierten auf Plenartagungen der
Parteikomitees und Sitzungep der Revisionskommissionen
gewdhlt. Sie kénnen in elner beliebigen Partelgrundorgani-
sation angemeldet sein.

Mitglieder der zu wihlenden Partelorgane auf der Ebe-
ne des Rayonpartelkomitees und h&her werden flr hbch-
stens zwel aufelnanderfolgende Fristen gewdhit,

Die Vollzugs- und Kontrollorgane der Partel ktnnen er-
neuert oder vor Fristablauf auf BeschluB der Versammlung
oder des Plenums des Vollzugsorgans der deleglerenden
Organisation v8llig neugew#hlt werden. Die Machtbefugnis-
se der neuen Mitglieder werden auf Plenarsitzungen _ der
entsprechenden Partelkomitees oder Sitzungen der Revi-
slonskommissionen bestitigt.

(SchluB S. 2)
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Die Partelorganisationen und -komltees kdnnepn aus ihren
Mitteln oder gemeilnsam mit anderen  Organisationen dle
erforderlichen Massenmedien stiften.

Die gewihlten Partelorgane haben das Recht, stindige
oder provisorische Kommissionen fir verschiedene Fragen
der Partelarbeit sowie einen Arbeltsapparat zu schaffen,
der aus Kommunisten unter Beriicksichtigung der Emp-
fehlungen der Parteigrundorganisationen gebildet wird.
Auf die Mitarbeliter des Apparates und die hauptamtlichen
Parteisekretiire erstreckt sich die Arbeltsgesetzgebung.

4. Die Partelorganisationen und Komitees der Kommuni-
stischen Partei Kasachstans arbeiten in enger Zusammen-
wlrkung mit den Partelorganisationen In den Streitkréften
der UdSSR, in den Truppen des Komitees fiir Staatssicher-
heit, in den Inneren und Eisenbahntruppen auf dem Terni-
torium der Kasachischen SSR. Ihre Kommunisten kénnen zu
den Wahlorganen der Partelorganisationen der Kommu-
nistischen Partel Kasachstans wihlen und gewidhlt werden.
Die Delegierten zu den Rayon-, Stadt-, Gebletskonferenzen
und Partelta%en der Kommunistischen Partel  Kasachstans
werden auf Partelversammlungen und Konferenzen der
Truppenteile und -verbiinde gem#B den von der territoria-
lenh artejorganisationen’ festgelegten Vertretungsnormen ge-
wihlt.

5. Die Kommunistische Partel Kasachstans 108st selbstén-
dig politische, organisationsmiBige, kadermiBige, Verlags-,
finanzielle, wirtschaftliche und andere Fragen. Im Bereich
des staatlichen Aufbaus, der sozlalokonomischen und kul-
turellen Entwicklung der Republik steuert sie ihren Kurs
unter Berﬂckalchtlgunider Verbindung der Interessen der
KPdSU und der UdSSR mit den Interessen der Kommunisti-
schen Partel Kasachstans und der Kasachischen SSR. Als
Bestandtel] der KPdSU nimmt sie sémtliche Beschliisse der
Parteitage und Konferenzen der KPdSU, der Plenartagun-
gen lhres Zentralkomitees zur Anleitung und Durchfithrung an.
Im Falle der Schmilerung ihrer Interessen in den Beschlis-
sen des Politbliros und des Sekretariats des ZK der KPdSU
fordert das Zentralkomitee der Kommunistischen Partel, oh-
ne derartige Beschliisse zur Durchfithrung anzunehmen, el-
ne Erdrterung der Streitfragen auf einem Plenum des ZK
der KPdSU oder auf einem vereinten Plenum des ZK und
der Zentralen Kontrollkommission der KPdSU.

6. Die Kommunistische Partel Kasachstans gestaltet ihre
Beziehungen zu den Kommunistischen Partelen  der
Unionsrepubliken auf der Grundlage der Programm- und
Normativdokumente der KPdSU, der geschiftlichen Zusam:
menarbelt, des Einvernehmens und der parteilichen Kolle-
glalitat.

Ober thr ZK unterhilt die Kommunistische Partel Kasach-
stans unmittelbare Beziehungen zu dep Partelen auswértiger
Staaten. ;

7. Die Tatigkeit der Kommunistischen Partel Kasachstans
kann auf BeschluB ihres Parteitags auf Grund eines Partel-
referendums eingestellt werden, wenn dafiir mindestens zwel
Drittel der Kommunisten der Republik gestimmt haben.

II. Die Mitgliedschaft in

der Kommunistischen
Partei Kasachstans

8. Mitglied der Kommunistischen Partei Kasachstans kann
ein Biirger der Kasachischen SSR und der UdSSR sein, der
sein 18. Lebensjahr vollendet hat, die Programmziele sowie
Statute der Kommunistischen Partei Kasachstans und der
KPdSU anerkennt, in einer Parteigrundorganisation arbeitet
und die Partel materiell unterstiitzt.

Das Mitglied der Kommunistischen Partei Kasachstans
ist gleichzeitig Mitglied der Kommunistischen Partei der So-
wjetunion und hat ein einheitliches Parteibuch der KPdSU.
Jedes Mitglied der KPdSU, das in die Republik zu Arbeit,
Studium oder stindigem Aufenthalt gekommen  ist, wird,
nachdem es sich in einer Parteigrundorganisation angemel-
det hat, Mitglied der Kommunistischen Partei Kasachstans.

9. Ein Mitglied der Kommunistischen Partej Kasachstans
hat das Recht: an der Ausarbeitung und Realisierung tger
Parteipolitik tellzunehmen, zu wihlen und gewihlt zu wer-
den, ein beliebiges Parteiorgan, einen beliebigen Kommuni-
sten zu kritisieren, sich mit Interpellationen, Eingaben und
Vorschldgen an eine beliebige Partelinstanz zu wenden und
Antwort auf seine Interpellation zu fordern, persénlich, an
der Erorterung von Fragen seiner Tatigkelit oder seines Be-
tragens tellzunehmen. Der Kommunist hat das Recht, mit dem
Schutz seitens der Partei vor unbegriindeten Anschuldigun-
gen und Verfolgungen wegen seiner Parteltdtigkelt, notigen-
falls mit materieller Hilfe und Unterstiitzung zu rechnen
und die Dienste von Einrichtungen und Betrieben der Par-
tel in Anspruch zu nehmen,

Ein Mitglied der Kommunistischen Parte{ Kasachstans hat
das Recht, ap der Arbeit von Massenorganisationen und Ver-
einigungen tellzunehmen, deren Ziele und Ti#tigkeit  nicht
den Programmzielen der Partel zuwiderlaufen.

10. Ein Mitglied der Kommunistischen Parte| Kasachstan
ist verpflichtet: die Beschliisse der Parteiorgane zu erfUl'ienS.
die Ideen der Partef zu propagieren und zu behaupten, um
die Erreichung ihrer Ziele und die Gewihrleistung  fihrer
Ayantgardepositionen in der Gesellschaft zu kdmpfen, konse-
quent den Partelkurs in den Arbeitskollektiven, unter der
Bevblkerung sowle in staatlichen und gesellschaftlichen Or-
ganisationen zu steuern, Parteldisziplin und Gesetzlichkeit
einzuhalten, die Volkerfreundschaft zu festigen, um die
Durchsetzung des Prinzips des Internationalismus zu kidmp-
fen. Ein Kommunist ist verpflichtet, die Ehre und dle Wiirde
der Partel zu schiltzen, zur Festigung ihrer ideologischen
und organisatorischen Einheit und zur Foérderung ihrer Auto-
ritat beizutragen, rechtzeltlg Mitgliedsbeitrige zu zahlen und
das Eigentum der Partel zu behiiten.

Die Mitgliedschaft in der Kommunistischen Partel Ka-
sachstans ist unvereinbar mit derjenigen in anderen politi-
schen Partefen, mit der Teilnahme an antlsozlalistischen, na-
ttl}[()mallstlschen und chauvinistischen Organisationen und Ak-

nen.,

11. Die Aufnahme in die Kommunistische Parte; Kasach-
stans erfolgt individuel]l auf Grund elnes Gesuchs des Ein-
tretenden. Die Entscheldung {iber die Aufnahme wird von der
Versammlung der Parteigrundorganisation getroffen und fir
endglltig befunden, wenn flir sie (iber die H4lfte fihrer Zu-
sammensetzung gestimmt hat. Die Aufnahme in die Partel
von Blirgern aus Arbeitskollektiven und am Wohnort, wo
es keine Partejgrundorganisationen gibt, kann unmittelbar
durch die Rayon- und Stadtparteikomitees erfolgen. Filr den
Eintretenden kann eine Bewd#dhrungsfrist sowle eine Blirg-
schaft zweler Partelmitglieder festgelegt werden, Personen,
die vorher anderen politischen Partelen angehdrten, werden
auf allgemelner Grundlage aufgenommen, Dije Aush#ndi-
gung des Parteibuches und die Reglstrierung der Mitglieder
in der Kommunistischen Parte| Kasachstans erfolgen inder
filr die KPdSU allgemeinen Ordnung, Ein Kommunist wird
am Arbelts- oder Wohnort auf seinen Wunsch und unter Ein-
verstdndnis der Grundorganisation registriert.

Wenn ein Parteimitglied gesundheltshalber oder aus Al-
tersgriinden am Partelleben nicht in vollem MaBe tellnehmen
kann, so hat die Grundorganisation das Recht, ithn auf Grund
seines perstnlichen Gesuches von der regelméﬂlgen Arbeft
und der Leistung von Mitgliedsbeltrigen zu entbinden.

Einem Mitglied der Kommunistischen Partel Kasachstans,
das in der Partel mindestens 30 Jahre titig war, kann vom
Partelkomitee auf Vorschlag der Partelgrundorganisation
der Ehrentitel ,, Veteran der KPdSU" verliehen werden.

12. Wegen der Verletzung der Statutforderungen kon-
nen die Partelgrundorganisation oder das libergeordnete
Partelkomitee 5en Kommunisten zur Ordnung rufen, thm ef-
nen Verwels erteilen oder ihn aus der Partel ausschlieBen.
Ober den BeschluB des libergeordneten Parteikomitees, thn
aus der Partel auszuschliefen, wird die entsprechende Par-
teigrundorganisation informiert; bel deren Einwendung wird
der AusschluB zum zweltenmal erortert und endgliltig im Ko-

mitee unter Tellnahme von Vertretern der Partelgrundor-
ganisation angenommen.

Die Partelmitgliedschaft kann auch auf ein Gesuch des
Kommunisten {iber selnen frelwilligen Austritt aus der Kom-
munistischen Partel hin eingestellt werden, der von der Par-
telgrundorganisation gepniift wird.

Uber die Einstellung der Mitgliedschaft In der Kommu-
nistischen Partel einer Person, die vom Gericht der Ver-
gbung elnes Verbrechens als schuldig zuerkannt wird, ent
ssctpe; ett 1c}le Parteigrundorganisation nach Inkrafttreten des

afurtells. \

Die Frage der Partelzugehorigkelt eines Mitgliedes des
gewihlten Partelorgans wird auf dem Plenum unter Be-
ricksichtigung der Melnung der  Parteigrundorganisation
entschieden.

Die Angelegenhelt eines Parteimitglieds, das Mitgliedsbei-
tréige im Laufe von drel und {iber drel ‘Monaten nicht gezahli
hat, ist in der Parteigrundorganisation zu erértern. Ein Mit-
glled der Kommunistischen Partel Kasachstans, das sich im
Laufe von drel Monaten ohne triftigen Grund nicht regi-
strieren lleB, wird als aus der Partei ausgeschieden angese-
hen, worllber das Partelkomitee entscheidet, wo das Par-

telmitglied frither registriert war.

Die Entscheldung tiber den AusschluB aus der Partel gilt
als angenommen, wenn mehr als die H#lfte der Mitglieder der
F:?rteltg;undorgamsatlon oder des Partelorgans dafiir ge-
stimmt hat.

Der aus der Kommunistischen Parte{ Kasachstans Ausge-
schlossene oder elner Parteistrafe Unterzogene hat das Recht,
im Laufe von drel Monaten an die Kommission flir Partei-
kontrolle des libergeordneten Parteikomitees, bis hin zuin
ZK der KPdSU, zu appellieren. Die Appellation wird in ei-
ner Zweimonatsfrist seit threm Eingang gepriift.

III. Die Parteigrundorganisationen

Die Parteigrundorganisationen bilden die Grundlage der
Partel. Sie werden bei Vorhandensein von mindestens drei
Parteimitgliedern nach  dem Produktions-, Territorial- und
Funktionsprinzip auf BeschluB ihrer Versammlung gebildet
und werden vom entsprechenden Rayon- und Stadtpartel-
komitee registriert. Fiir die Perlode der Durchfiihrung
wichtiger gesellschaftspolitischer Kampagnen (Wahlen,
Volksentschelde usw.) kénnen die Rayon- und Stadtparteiko-
m}ltegs vereinte Territorlal- und Produktionsparteikollektive
schaffen.

Die Parteigrundorganisation kann in ihrer Zusammenset-
zung Parteigruppen und Abteilungsorganisationen  bilden.
Letzteren kénnen auf BeschluB  einer Versammlung oder
Konferenz die Rechte von Parteigrundorganisationen  fir
Fragen gewihrt werden, die mit der Mitgliedschaft in der
Kommunistischen Partei Kasachstans zusammenhdngen.

Je nach ihren konkreten Aufgaben und Bedingungen ih-
rer T#tigkeit halten dle Parteigrundorganisationen ihre Ver-
sammlungen je nach Notwendigkeit, Jedoch nicht seltener
als einmal in drel Monaten ab, 18sen selbstdndig Fragen der
Aufnahme in die Partel und der Einstellung der Mitglied-
schaft in der Partel, der Festlegung  ihrer Struktur, der
Richtungen und Methoden der  Arbeit, der Durchfiihrung
politischer Aktionen, der Finanz- und Wirtschaftstitigkeit,
pflegen gegenseitige Beziehungen mit Organisationen ande-
rer Partelen, mit Staats- und Massenorganisationen.

Die Hauptaufgaben der Parteigrundorganisationen sind:

Bedingungen zur Realisierung der Rechte und Pflichten
der Kommunisten zu schaffen, ihre  Ehre und Wiirde zu
schiitzen;ihre M4tigkeit zur Einhaltung des Parteistatuts zu
kontrollieren, den ortlichen Parteiorganen bei fhrer orga-
nisatorischen, politischen und Propagandaarbeit belzustehen;

unmittelbar politische Arbeit unter Parteilosen zu leisten,
sie von der Notwendigkeit zu iiberzeugen, die Politik der
Partel zu unterstiitzen; dle Note, Meinungen, Vorschldge
und Belange der Massen zu kennen, ihre sozialen Interessen
und Rechte zu schiltzen, als Initiatoren der Losung wesentli-
cher Fragen aufzutreten, dle  mit der Selbstverwaltungs-,
politischen, schopferischen und anderer Titigkeit der Biir-
ger verbunden sind.

In Sonderfillen wird die Parteigrundorganisation auf Be-
schluB des Rayon- bzw.-Stadtparteikomitees aufgeldst, wenn
ihre Titigkeit den Programm- und Statutforderungen zu-
widerlduft, Im Laufe von zwel Monaten nach der Auflésung
der Partelgrundorganisation wird durch die Rayon- bzw.
Stadtpartelkomitees die personliche Verantwortung threr
Mitglieder festgelegt und werden entsprechende Organdsa-
tions+ und ideologisch-politische ~ MaBnahmen eingeleitet,
Die Partelgrundorganisation hat das Recht, (ber den Be-

schluB ihrer Aufldsung bel dep {ibergeordneten Organen Be-

rufung einzulegen.

13. Flir die Fithrung der laufenden Arbeit wahlt die Ver-
sammlung -(Konferenz) der Parteigrundorganisation fur
zwel bis drei Jahre das Parteibiiro (Komitee) und seinen Se-
kretar sowie auf Ermessen der Kommunisten — die Revi-
sionskommission. In den Partelorganisationen, die weniger
als 15 Kommunisten zdhlen, werden der Sekretdr der Par-
telorganisation und sein Stellvertreter und in den Partel-
gruppen, — ‘'der Partelgruppenorganisator fir eine Frist und
in der Ordnung gewihlt, die von der Versammiung festge-
legt werden, Die Arbeit des Sekretirs der Parteigrundorga-
nisation wird durch die Bestimmung fiiber den Sekretdrssta-
tus reglementiert. :

IV. Die Rayon-, Stadt-
-und Gebietsparteiorganisationen

14. Die Rayon-, Stadt- und Gebietspartelorganisationen
leisten im Rahmen des Rayons, der Stadt oder des Geblets
Arbeit zur Realisierung der Politik der Partel und sichern
die Verwirklichung der Beschliisse der Uibergeordneten Par-
telorgane sowle der eigenen Beschlisse ab. }

Die Rayon-, die Stadt- und die Gebietsparteikonferenz be-
stitigen dle Vollmachten der in den untergeordneten Partel-
organisationen flir eine Frist von nicht ldnger als finf Jah-
re gewshlten Mitglieder des Rayon-, des Stadt- und des Ge-
bietspanteikomitees sowle der Revisionskommi$sion und
wihlt Mitglieder der zu wihlenden fibergeordneten Partel-
organe, Die Konferenzen werden auf BeschluB des Rayon-,
des Stadt- und des Gebletsparteikomitees oder auf die For-
derung einer Gruppe von Partelorganisationen hin einberu-
fen, die nicnt weniger als eln Drittel der Gesamtzahl der
Kommunisten des Rayons, der Stadt oder des Geblets ver-
treten,

Die Konferenzen und Plenarsitzungen der Partelkomitees
erdrtern aktuelle Fragen des Parteilebens, der gegenseitigen
Beziehungen mit den Sowjets und lhren Vollzugsorganen,
den gesellschaftlichen Bewegungen und Parteien, erarbelten
unter Beriicksichtigung der Meinungen der Partelorganisa-
tionen Programme der Lsung der politischen, nationalen,
sozlalen, wirtschaftlichen, 8kologischen, kulturellen, morali-
schen und anderer Probleme in der Reglon und unterbreiten
sie den Staatsmachtorganen, den gesellschaftlichen Verelini-
gungen, den Arbeitskollektiven und der Bevdlkerung. Dle
Plenarsitzungen der Partelkomitees werden Je nach Not-
wendigkelt, Jedoch nicht seltener als einmal In elnem hal-
ben Jahr einberufen.

Die Rayon- und Stadtpartelkomitees lenken und koordi-
nieren die Titigkeit der Partelgrundorganisationen, regi-
strleren die Kommunisten, Die Gebletsparteikomitees kénnen
die groBten Parteigrundorganisationen mit den Rechten von
Rayonpartelkomitees in Fragen der Registrierung der Mit-
glieder der Kommunistischen Partel Kasachstans ausstatten.

Die Rayon-, die Stadt- und dle Gebletskomitees Uben Kon-
trolle Uber die Erfilllung der Programm- und Normativdoku-
mente der KPdSU und der Kommunistischen Partel Kasach-
stans, der Beschllisse der Partgitage und Konferenzen und
haben das Recht, einen Beschluf der Parteigrundorganisa-
tlon und die Gebletspartelkomitees — Beschllisse der Ray-
on- und Stadtpartelkomitees aufzuheben, falls sie nicht den
Programm- und Statutgrundsitzen entsprechen,

Dle Rayon-, die Stadt- und Gebletspartelkomitees konnen
unter Berlicksichtigung der Meinungen der untergeordneten
Organisationen auf threm Plenum das Biro des Rayon-, des
Stadt- und des Gebletsparteikomitees wahlen.

15, Die Revisionskommissionen der Rayon-, der Stadt-
und der Gebietspartelorganisationen kontrollleren die Rich-
tigkeit der Durchfiihrung des Partelbudgets, darunter die
Erfassung und Zahlung der Partelmitgliedsbeitrige, die
Arbelt zur Priifung der Pingaben von Birgern, dle Finanz-
und Wirtschaftstitigkeit der Betriebe und Einrichtungen der
entsprechenden Parteikomitees und Partelgrundorganisatio-
nen.

16, In den Rayon-, Stadt- und Gebletspartelorganisationen
bilden die entsprechenden Parteikomitees Kommissionen fir
Parteikontrolle zur Auslibung von Kontrolle iiber die Er-
flillung der Beschllisse der leitenden Parteiorgane, {iber die
Einhaltung der Statutforderungen, die Losung der Fragen,
verbunden mit dem Schutz der Interessen der Partelorgani-
sationen, der Ehre und Wiirde der Kommunisten und mit der
Erorterung ihrer Appellationen. Ihnen wird das Recht ge-
wihrt, selbstindlg bel der Annahme von Beschliissen Uber
die Eingaben von Kommunisten vorzugehen: Die Kommis-
sionen fiir Parteikontrolle arbeiten gem#B der Bestimmung,
die auf dem Plenum des Parteikomitees bestitigt wird.

V. Die hochsten und
die Zentralorgane der

Kommunistischen Partei
Kasachstans

17. Das hochste Organ der Kommunistischen Partef Ka-
sachstans ist der Parteitag. Dle ordentlichen Parteitage wer-
den vom Zentralkomitee der Kommunistischen Partei nicht
seltener als einmal in fiinf Jahren einberufen. Der BeschluB
des ZK {iber die Einberufung des Parteitags, iiber die Ta-
gesordnung und die Vertretungsnorm werden nicht spdter
als drei Monate vor dem Parteitag bekanntgegeben. Das
Zentralkomitee verdfientlicht Dokumentenentwiirfe iber
dle Hauptfragen, die dem Parteitag vorgelegt werden.

Der auBerordentliche Parteitag der Kommunistischen Par-
te] Kasachstans wird vom Zentralkomitee auf eigene Initia-
tive oder auf die Forderung der Partelorganisationen hin,
dle nicht weniger als ein Drittel der Gesamtzahl der Kom-
munisten vereinigen, in Zwelmonatsfrist einberufen.

Im Falle der Nichteinberufung des auBerordentlichen Par-
teltags durch das Zentralkomitees konnen die Organisationen,
die seine Durchfithrung gefordert haben, ein Organisations-
komitee bilden, das die Rechte des ZK der Partel auf die
Einberufung des auBerordentlichen Parteitags besitzt.

18. Der Parteitag der Kommunistischen Partel Kasach-
stans:

— nimmt Rechenschaftslegungen und Berichte des Zen-
tralkomitees, der Revisionskommission und anderer Organe
entgegen, bewertet ihre Arbeit und faBt Beschllisse {iber die
zu erdrternden Fragen;

— nimmt Programm- und Normativdokumente an, {iber-
prift und dndert sie;
— bestimmt den politischen
Wabhlplattform;

— bestétigt den Bestand des Zentralkomitees und der Re-
visionskommission, gewihlt in den Gebietsparteiorganisatio-
nen, auf Konferenz von Militireinheiten und -verbinden;

— deleglert Vertreter der Kommunistischen Partej Ka-
iglgléss%ns in. die Zusammensetzung der Zentralorgane der

19. In der Periode zwischen den Parteitagen der Kom-
munistischen Partei Kasachstans beruft das Zentralkomitee
notigenfalls eine Republikparteikonferenz ein, um spruch-
reif gewordene Fragen, die Politik und die praktische Ti-
tigkeit der Partei zu erdrtern.

Die Konferenz hat das Recht, Rechenschaftsberichte des
Zentralkomitees und der Revisionskommission der Kommu-
nistischen Partei Kasachstans liber lhre Arbeit entgegenzu-
nehmen, andere fiir die Partel obligatorischen Beschliisse
im Rahmen der Programmdokumente der Kommunistischen
Partei Kasachstans zu fassen und Anderungepn am Statut der
Partel vorzunehmen.

20. In der Periode zwischen den Parteitagen ist das Zen-
tralkomitee der Kommunistischen Partei Kasachstans ver-
pflichtet:

— das Politbiiro des ZK der Kommunistischen Partel
Kasachstans zu wihlen. Das Politbilro legt alljdhrlich Re-
chenschaftsberichte liber ihre Tatigkeit auf dem Plenum des
ZK der Kommunistischen Partel Kasachstans ab;

— Chefredakteure der Presseorgane des ZK der Kommu-
nistischen Partel Kasachstans zu bestétigen;

— die Erfilllung der Beschiiisse der Parteitage und Kon-
ferenzen der KPdSU sowle der Kommunistischen Partel Ka-
sachstans zu organisieren;

— gestiitzt auf die Meinung der Partelorgane und der
Arbeitskollektive, Vorschlige zu den Fragen der Innen- und
AuBenpolitik der Republik auszuarbeiten und sie In Form
von Gesetzgebungs- oder anderen Initlativen dem Obersten
Sowjet der Kasachischen SSR zu unterbreiten;

— Normativdokumente iiber die Anwendung des Statuts
auszuarbeiten und zu bestédtigen;

— mit den Partelgruppen (Fraktionen) im Obersten So-
wjet der Kasachischen SSR und in anderen Republikorga-
nen zu arbeiten;

— dje Kaderpolitik der Partej zu verwirklichen;

— dle Titigkelt der Gebiets-, Stadt- und Rayonpartelko-
mitees sowle der Grundpartelorganisationen zu lenken;

— dile Kommunistische Partel Kasachstans belm Zusam-
menwirken mit anderen gesellschaftspolitischen Organisa-
tionen zu vertreten; ,

— dje Hauptrichtungen der Formung und Nutzung des
Partelhaushalts zu erdrtern und zu bestimmen, die Kommu-
nisten der Republik (iber diese Fragen systematisch zu
informleren.

Ein Plenum wird auf BeschluB des Politbiiros des ZK der
Kommunistischep, Partel Kasachstans oder auf dle Forderung
von nicht weniger als einem Dnittel der ZK-Mitglieder hin
elnberufen,

21. Die Revisionskommission der Kommunistischen Partel
Kasachstans wihlt das Pr#sidium und den Kommissionsvor-
sitzenden, kontrolliert die Durchfithrung des Parteihaushalts,
den Stand der Entrichtung_der Parteimitgliedsbeltréige und
die Arbeit zur Behandlung der Eingaben der Blrger.

22. Das ZK und die Revisionskommission der Kommuni-
stischen Partel Kasachstans halten thre Sitzungen nicht we-
niger als zwelmal im Jahr ab, und ndtigenfalls auch ge-
meinsame Sitzungen,

Die Mitglieder des ZK der Kommunistischen Partel Ka-
sachstans konnen sich an der Arbeit der Revisionskommis-
sion der Kommunistischen Partel Kasachstans und dle Mit-
glieder der Revisionskommission an der Arbelt der Plenar-
sitzungen des ZK der Kommunistischen Partel Kasachstans
mit beratender Stimme betedligen,

23. Das ZK der Kommunistischen Parte] Kasachstans bil-
det dle Kommission fiir Parteikontrolle. Sie betelligt sich
an der Auslbung der Kontrolle Ober dle Erfillung der
Programm- und Normativdokumente der Kommunistischen
Partel Kasachstans, trigt zur Festigung der Partelreihen
und der partellichen Kameradschaft bei, verteldigt die
durch das Parteistatut festgelegten Interessen der Partel-

rundorganisationen, die Rechte, die Ehre und dle Wirde
ﬁer Kommunisten und behandelt ithre Appellationen,

Die Kommission fir Partelkontrolle des ZK wird mit dem
Recht auf Selbstiindigkeit bej der Annahme von Beschlis-
sen auf Grund der Appellationen von Kommunisten und
auf Unterbreitung von Vorschligen in entsprechenden Par-
telorganisationen und -komitees zur parteilichen Belangung
von Kommunisten ausgestattet, die dle Forderungen des Par-
telstatuts und dle Normen der gesellschaftlichen Moral

Kurs der Partei und thre

_ beitrigen der Kommunisten, aus den Einnahmen der

der Kommunistischen Partei Kasachstans wird auf dem PI

num des Zentralkomitees aus Mitarbeitern der Kommissio
und anderen Kommunisten gebildet. In ihrer Tatigkeit 148¢
sie sich durch die vom Plenum des ZK der Kommunistischen
Partel Kasachstans bestétigte Bestimmung leiten.

VI. Die Kommunisten in
den Sowjets, Staatsorganen
und Massenvereinigungen

24, Die Kommunistische Partel Kasachstans fiihry in den
Sow]jets, Staats-, Wirtschafts- und Massenvereinigungen ihre
Politék ult:er die in diesen Institutionen tatigen Kommuni-
sten durch. p

25. Die Kommunistische Partel Kasachstans kdimpft um dfe
politische Filhrung wihrend der Wahlen zu den Sowjets der
Volksdeputierten sowle iiber anderen Formen der WHlens-
4uBerung der Biirger. Die Parteiorganisationen erarbeiten
auf allgemeinen Grundlagen ihre Wahlplattformen und ver-
offentlichen sie, empfehlen Kommunisten fiir die Nominle-
rung als Volksdeputiertenkandidaten, helfen lhnen bei der
%ngalilsfmon der Wahlkampagne und bei anderer politischer

gkeit.

Die Partelorganisationen kdnnep Wahlabkommen mit an-
deren gesellschaftspolitischen Organisationen und Struktur-
einheiten abschlieBen und die von ihnep aufgesteliten Depu-
tiertenkandidaten unterstiitzen.

26. Die Volksdeputierten aus der Zah] der Kommunisten
konnen sich fiir die Dauer der Legislaturperiode der Sowjets
zu Parteigruppen (Fraktionen der Kommunisten) zwecks
Koordinierung ihrer Thtigkeit und Realisierung des Wil
lens und der Auftrige der Wahler vereinen. Die Partel-
gruppen (Fraktionen der Kommunisten) wirken zusammen
mit den entsprechenden Parteikomitees, beziehen von. ihnen
Hilfe und Unterstiitzung.

Den Kommunisten ist untersagt, in den Sowjets Gruppen
und Fraktionen zu bilden, die unabhingig von den Partel-
organen wiren, doch im Namen der KPdSU und der K
munistischen Partel Kasachstans auftréiten.

27. Die Kommunistische Partel Kasachstans gestaltet ihre
Beziehungen zu den Gewerkschafts-, anderen gesellschaftli-
chen Organisationen und Massenbewegungen auf der Grund-
lage politischen Zusammenwirkens und der Achtung unter-
schiedlicher Standpunkte.

Auf den Kongressen und Konferenzen, die von den Mas-
senorganisationen einberufep werden, kdnnen Parteigruppen
(Fraktionen von Kommunisten) #hnlich den Gruppen (Frak-
tionen) in den Sowjets gebildet werden.

28. Die Parteiorgane und Parteigrundorganisationen stiit-
zen sich bei der Arbeit mit der Jugend auf den Komsomol
Kasachstans, sie arbeiten mit anderen Jugendorganisationen
mit sozialistischer Option zusammen, leisten ihrer Tatigkeit
groBtmoglichen Beistand, gewinnen die Jugend fiir die Aus-
arbeitung und Realisierung der Jugendpolitik der Kommu-
nistischen Partel Kasachstans. Die Beziehungen der Partel-
und Komsomolorganisationen werden aufgebaut auf den
Prinzipien der politischen Partnerschaft, der ldeologischen
Einheitlichkeit, auf der Anerkennung der organisatorischen
Selbstdndigkelt des Kommunistischen Jugendverbandes, auf
gegenseltiger Achtung und gegenseitigem Vertrauen.
Partei betrachtet den Komsomol Kasachstans als eine Re-
serve fiir die Auffiillung ihrer Relhen. e -

‘29 Die Partelgrundorganisationen und die Parteikom s
konnen die Kommunisten und Parteilosen filr konkrete ..0-
schnitte der staatlichen, wirtschaftlichen und gesellschaftli-
chen Titigkeit empfehlen. Mit politischen Methoden vorge-
hend, fordern sie thre Wahl oder Ernennung auf entspre-
chende Posten, leisten ihnen Unterstiitzung, nehmen Rechen-
schaften der Kommunisten {iber deren Arbeit entgegen, ma-
chen die dabei gezogenen SchluBfolgerungen und gemachten
Empfehlungen publik.

VII. Die Geldmittel und
das Vermdgen der Partei

30. Die Titigkeit der Kommunistischen Partej Kasach-
stans und lhre Organisationen wird durch die finanziellen
und materiellen Ressourcen aus eigenen Einnahmen abge-
sichert.

Die Geldmittel der Partei bilden sich aus den Mltgll‘e/ds-

er-
lags-, Produktions-, Wirtschafts- und Kommerztitigkeit, aus
frelwilligen Beitrigen einzelner Biirger, Betriebe, Organi-
sationen, Gesellschaften und anderen Eingingen, dle der
geltenden Gesetzgebung nicht zuwiderlaufen.

Die monatlichen Mitgliedsbeitrige der Parteimitglieder
werden in folgender Hohe gemiB der Summe ihres monatli-
chen Einkommens festgelegt:

bis 70 Rubel — 10 Kopeken

71 — 100 Rubel — 20 Kopeken

101 — 150 Rubel — 30 'Kopeken

151 — 250 Rubel — 1 Prozent

iber 250 Rubel — mindestens 2 Prozent

Die werktitigen Kommunisten aus der Mitte der Rentner
entrichten lhre Parteimitgliedsbeitréige von Rente und Ver-
dienst getrennt.

Parteimitglieder, die hauptamtliche Komsomolfunktionére
sind und Komsomolbeltrige zahlen, kénnen von der Lei-
stung der Parteimitgliedsbeitriige dispensiert werden.

31. Der Haushalt der Kommunistischen Partel  Kasach-
stans, dessen. Struktur und die Hohe der Abfilhrungen der
drtlichen Partelorganisationen an ihn, die Hohe der Zuwen-
dungen filr sie, der Rechenschaftsbericht iber die Durch-
filhrung des Partelhaushalts werden vom Plenum des ZK
der Kommunistischen Partel Kasachstans bestitigt, und die
Kommunisten werden dariiber in Kenntnis gesetat.

Die Partelorganisationen sind selbstindig bel der Auffill-
lung ihres Haushalts bei der Entwicklung der Quellen seiner
Bildung und bel der Verfiigung iber ihn, sie sind berech-
tigt, Uber die Struktur-, Efats-, Produktions- und Wirt-
schaftsfragen zu entscheiden, periodische Presseausgaben zu
griinden, zu reorganisieren und zu liquidieren. Die Haus-
halte und Rechenschaften ilber deren Durchfilhrung werden
auf Plenartagungen der entsprechenden Partelkomitees mit
Informierung der Parteimitglieder bestdtigt.

‘32 Um lhre Tatigkelt abzusichern, nutzt die Kommunt-
stische Parte] Kasachstans Gebdude, Anlagen, Ausriistungen,
Inventar und Vermdgen mit kultureller, Bildungs- und Ge-
sundungsbestimmung, Geldmittel, Partelverlage mit 1hren
periodischen Ausgaben und Druckerelen sowie anderes der
KPdSU gehdrendes Vermdgen und verfiigt auch iiber eigene
Geldmittel, iber Neben-, gemischte und Kleinbetriebe,
Transportmittel und anderes Vermdgen.

Die Partelkomitees sorgen filr dle operatlve Leitung des
Vermdgens der Partelorganisationen (Besitz, Nutzung, Ver-
fiigung). Das ZK der Kommunistischen Partei Kasachstans,
die Parteikomitees an der Basis, dle Institutionen und Or-
ganisationen der Kommunistischen Partel besitzen die Rech-
te juristischer Personen und dirfen dlese Rechte ipn 1hre
Struktureinheiten und Partelorganisationen (ibertragen.

Falls dle Kommunistische Partej Kasachstans ihre Tétig-
kelt einstellt, wird thr Vermdgen derjenigen Titigkeit in
den Dienst gestellt, die die Erreichung des Zieles dert Partel
fordert. Die Rechtsperson, ap die das Vermdgen ibergeben
wind, wird vom Parteitag bestimmt.

Fir die Finanzierung der Titigkelt der Partelgrundorga:
nisationen, darunter filr dep. Unterhalt hauptamtlicher Funk-
tiondre, werden bis 50 Prozent der einzegangenen Mitglieds-
beltriige bereitgestelit.

Fiir dle Losung von Fragen der Finanzierung der Tétig-

verletzt haben, Dle Kommisslon fiir Parteikontrolle des Z%

Die

keit der Partelorganisationen, der Verteilung und Umver=

teflung der Geldmittel werden bei den Rayon-, Stadt- sowle:
Parteikomitees, die mit Rechten von Rayonpartelkomlteﬁl
ausgestattet sind, Finanzkommissionen unter Betelligung de!
Sekretéire der Partelgrundorganisationen gebildet. :

4

Der Sitz des ZK der Kommunistischen Partei Kasachstans

ist dle Stadt Alma-Ata, :

o
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Er nahm selne Schwester bel der
Hand und so beganp der Leldens-
weg der Kinder von einem Dorf
zum anderen ins Ungewlsse. Sle
afBen, was sle sich erbettelten, und
schliefen, wo sle der Zufall hin-
trieb, In den Dorfern fragten sle
die dorthin Obersledelten Sowjet-
deutschen aus und cgln en welter
auf die Suche nach lhren Ver-
wandten.
sle ein Flickschuster auf. Der Jun-
ge gefiel thm. Er schlug ihm vor,

ter zu blelben und thm zu hel-
fen, altes Schuhzeug zu flicken,
Der Junge begriff es schnell und
konnte so fr sich und seine
Schwester, diedm Haushalt half,
die #rmliche Kost verdienen. So
konnten die Kinder hier den Win-
ter Qiber blelben. Aber als es wér-
mer wurde, gingen sie weliter und
kamen endlich zu den GroBeltern.
Aber die zwel alten Leute hatten
selber nichts zu belBen. Katja
aber arbeitete In elnem landwirt-

schaftlichen Betrieb, ferne yon
thnen, Bald wurde sle Brigadier.
Die mobllisierten Frauen, so auch
die hiesigen, waren gut zu ihr.
Als sle von den Eltern die Nach-
richt bekam, daB thre Kinder nun
bel thnen seien und Hunger lit-
ten, erwirkte Katja elne Erlaub-
nis, nach ihren Kindern zu fahren
und sle herzuholen. Die Frauen
ihrer Brigade ilbernahmen Katjas
Arbeit flr die Zeit ihrer Ab-
wesenhelt. Katja kam zu den El-
tern, sah das groBe Elend, die
vollig ausgehungerten Kinder in
verschlissener Kleldung. Sie hat-
te auf dem Hinweg selber nur
wenig von ihrer Brotration ge-
%e.%en und somit einige Stiickchen

rot erspart. Jetzt gab sle es den
Kindern und Eltern. Als Katja
sah, mit welchem HeiBhunger die-
se das Brot aBen, raufte sie sich
die Haare vor Verzweiflung. Das
Midchen war krank, doch Katja
konnte nicht lange verwellen, sie
muBte zuriick zu'ihrem Arbeits-
platz. Sie nahm die Kinder mit.
Dort konnte sie das Madchen el-
nem Arzt zeigen, und der sagte,
daB das Kind lungenkrank sei.
Nur gute Nahrung kdnne es vom
Tode retten.

Katja hatte fir gute Arbeit ein
Ferkel als Pridmie bekommen.
Die Schwelnewirterinnen des
Landwirtschaftsbetriebs  betreu-
ten das Ferkel zusammen mit den
anderen. Als Katja mit den Kin-
dern zurlickkam und das Urtell
des Arztes horte, entschloB  sle
sich, das Ferkel zu schlachten,
Wie schade, sagten die Frauen —
bis zum Herbst gibe es ein
tiichtiges Schlachtschwein. -,,Das
welB ich auch, aber mein Kind
muB gerade jetzt bessere Nah-
rung haben, sonst erlebt es den
Herbst nicht.'" Die Frauen halfen
thr belm Schlachten. Es gab im-
merhin  ansehnliche  Stiicke
Fleisch und Speck. Das Madchen
aB den Speck wie Brot und kam
zusehends zu sich. Der  Junge,
etzt schon 16 Jahre alt, half der

utter bel der Arbeit. Die Frau-
en aus dem Nahartel sammelten
allerlel Stoffstlicke und n#hten
notdiirftige Kleider fiir die Kin-
der. In den Doérfern war es
Brauch, von allerlel Stoffresten
bunte Decken zusammenzubasteln.
So #hnlich waren auch die Klel-
der filir Katjas Kinder aus kleinen
verschiedenfarbigen Stoffresten
zusammengestlckelt.

Katja Zitzer kam bel der Aus-
siedlung in ‘ein abgelegenes Dorf
der Region Krasnojarsk. Die
deutschen Minner waren alle in
die Trudarmee mobilisiert. Die
Frauen verrichteten hier im Dorf
alle Arbeiten. Der Kolchosvorsit-
zende war ein grober Klotz. Ein-
mal welgerte sich Katja, auf das
Feld zur Arbelt zu gehen, da sle
eln schlimmes Bein hatte. Es
war dick angeschwollen und ei-
terte. Katja hatte ein ziemlich
scharfes Mundwerk und verteidig-
te sich. Da schlug der Vorsitzen-
de lhr mit der Peitsche iber den
Riicken, Das war nicht das erste
Mal, daB er deutsche Frauen
schlug. Bisher ging es thm so
hin. Doch dlesmal hatte er sich
verrechnet, Katja Zitzer ging zu
einer bekannten Lehrerin  der
ortlichen Schule. Ihr Sohn spielte
im Lalenkunstzirkel der Schule
mit und wurde von den Lehrerin-
nen geachtet. Sie halfen Katja el-
ne Beschwerde schreiben, dle
sle Ins Rayonzentrum  bringen
wollte. Die Sache wurde lautbar.
Der Vorsitzende bekam es mit
der Angst zu tun, man konnte thn
absetzen und an dle Front schik-
ken, Seine Frau kam zu Katja
und bettelte, sie soll dle Be-
schwerde nicht welterleiten, Sle
brachte ihr einen Topf Rahm,
Kartoffeln und Speck. Und Ka-
tja schickte dle Beschwerde nicht
fort. Mehr noch, sle verstand es
zu jhrem Vorteil auszunutzen.

Andreas Gotz erzihlte folgen-
des Erelgnis. Kurz danach, als
dle Kommandanturaufsicht (ber
die Deutschen (1956) aufgehoben
wurde, besuchte Andreas elnen
Freund in einem Dorf der Re-
mn Krasnojarsk. Dort war ein

nn von 74 Jahren gestorben,
Zur Leichenbestattung kam viel
Volk zusammen, alle Deutschen
des Dorfchens und viele aus Nach-
barddrfern. Unter dep aus ande-
ren Dorfern Angekommenen gab
es solche, die sich seit der Aus-
sledlung (1941) noch nicht ge-
sehen hatten, Da gab es vlel zu
fragen, erzihlen, Erlebnisse aus-
zutauschen, so daB die Unterhal-
tung nach der Lelichenbestat-
tung sehr lebhaft wurde. Die
Kraftfahrer, dle die Leute aus
anderen Dorfern gebracht hat-

(SchluB, Anfang Nr. 245)

In einem Dorf nahm*

Literatur

ten, mahnten des dfteren zum Auf-
bruch. Sie hatten den Befehl,
sich nicht lange  aufzuhalten.
Aber dile Zugerelsten baten im-
mer wieder: ,,Nur noch ein Vier-
telstindchen!'* Sle konnten sich
gar nicht losrelBen von dem Ge-
sprich, von thren Bekannten, den
ehemaligen Nachbarn  aus den
Dorfern an der Wolga. Und als
endlich doch geschiéden werden
mubBte, sagte eine #ltere Fraut
. JFahrt nur meinetwegen, fich
bleib hier, Ich werd schon  ir-
gendwie helmkomme,' Das Ge-
sprich drehte sich um
mat an der Wolga. Allerlel Mei-

nungen und Vermutungen wurden,

ausgesprochen, Da sagte Andreas
Gotz, sich an Ernst Buschs Worte
erinnernd, ,,Es kann nicht ewig
Winter bleiben, Einmal kdnnen
wir uns sagen: Helmat, du bist
wieder meln!'' Da wurde er plotz-
lich zum Mittelpunkt aller An-
wesenden, Wieso?  Was melnst

die Hel- -

NKWD-Mann verspricht thr das.
Sofje reicht belm Kommandan-
ten ein Gesuch ein. Zwel—drel-
mal erkundigt sle sich, aber die
Erlaubnis kommt und kommt
nicht. Die Stadtbehérde NKWD
antwortet nicht, Endlich — dle
Relsefrist st schon  herange-
rickt — fdhrt der Kommandant
der Rayonabtellung  zusammen
mit Edik in dle zentrale Stadtab-
tellung des NKWD, Eine ganze
Stunde lang verwellt der om-
mandant hinter der  Tir elnes
Dienstzimmers, kommt endlich
heraus und f{iberreicht Edik den
Genehmigungsschein, Ohne dlese
Filhrsprache wire aus Ediks Stu-

dium nichts geworden. Man h#t-
te thn einfach nicht wegfahren
lassen.

Friedrich Landmann  erz#hlt,
wie sle aus der Trudarmee ent-
lassen wurden. Man lieB sie nicht
einfach zu ihren Familien fah-
ren. Man brachte elne Gruppe

Dominik HOLLMANN

du damit? Ist noch eine  Hoff-
nung vorhanden? Sprich doch, er-
z8hl doch! Was weliBt du von der
Delegation der Sowjetdeutschen
nach Moskau zur Regierung und
zum ZK der KPdSU. Sollten wir
wirklich noch das Gliick haben,
unsere Heimat an der Wolga zu
sehen? Unter den Fragenden war
auch ein Grels von 80 Jahren.
,Jhr tit wohl aach noch hamma-
che, Vetter Jakob?* , BarfilBig,
in Hemd upd Hose tdt ich zu
FuB hingehe, wenp wir wieder
unsere Republik, unsere Heimat,
bekdmen!**

Der Lehrer Kdhler ist nach
der Aussiedlung und der Trudar-
mee wieder mal Lehrer in der
Stadt Tschernogorsk, Reglon
Krasnojarsk. Er geht durch die
StraBe, da kommt ihm ein Trupp
Schiller der 5. Klasse entgegen.
Einer hebt die Hand auf Art des
FaschistengruBes und ruft: ,,Heil

Hitler!* &1931'171.

Der eschichtslehrer  Olert
— einer der beliebtesten Lehrer
der Schule Nr. 10 in Engels der
ASSR der Wolgadeutschen —
kam bel der Aussiedlung in die
Stadt Tschernogorsk, Reglon
Krasnojarsk. Ende der vierziger
Jahre wurde er vom Schuldirek-
tor, einem geh#ssigen Deutschen-
feind dermaBen verhohnt, daB er
an Herzinfarkt starb. Die Schil-
ler vergotterten ihn. Sle legten
Geld zusammen und mieteten ein
Orchester zur Beerdigung. Doch
auf halbem Weg zum Friedhof
wurde auf jemands Befehl das
Orchester vom® Leichenzug weg-
geholt, Es zieme sich nicht, er-
klirte man, einem Deutschen

solche Ehre zu erwelsen. Mehr
noch. Der Schuldirektor  hatte
streng verboten, irgendwelche

Reden am Grab des Deutschen
zu halten. Der verstorbene Leh-
rer war aber bel allen Schillern
so beliebt, daB sie alle, auch die
anderen Lehrer, thren Freund und
Ratgeber auf dem letzten Weg
geleiteten, Nur der Direktor war
nicht dabel. Doch im  letzten
Moment kam er mit seinem Wa-
gen angerollt, Alle Anwesenden
konstatieren  mit Genugtuung:
Endlich ist auch der Direktor da,
um dem Verstorbenen, der so
viel fir das Wohl  der Schiller
und fr die Schule geleistet hat,
Ehre zu erwelsen. Doch der DI-
rektor war nur  hergekommen,
um zu kontrollieren, damit es
keinerlej Leichenreden und Lob-
reden fiir den Verblichenen gab.

Olga Kohler erzihlt (1964).
Ihre Tochter Irene  absolyierte
die Mittelschule mit ausgezeich-
neten Noten und wollte an der
Medizinischen Hochschule weiter-
studieren, Bel den Aufnahme-
prifungen bekam sle eine einzige
vier, alle anderen Noten waren
Fiinfen. Sie wurde dennoch nicht
immatrikuliert. Der Rektor sag-
te: Ich habe ohnehin schon fnf
Personen euren Kontingents auf-
genommen,

Peter Rilb — Chemielehrer.
Der ehemalige Dozent des Pid-
instituts zu Engels hatte 10 Jah-
re Gefangnishaft durch Stalins
Gunst abgebliBt, kam dann in die

Stadt Tschernogorsk, Region
Krasnojarsk. Arbeltete hier als
Chemjelehrer an einem  Tech-

nikum und war sehr bellebt bel
den Schiilern, seinen  Kollegen
und allen, die ihn kannten. Da
erschien eines Tages dle Frau el-
nes Vorgesetzten der Stadt. Sie
war gleichfalls Chemielehrerin
und Ri{lb muBte sein Fach der neu-

en Lehrerin dbtreten. Da  man
aber den gewlissenhaften und
vortrefflichen Pddagogen nicht
verlieren wollte, trug man {hm

das Fach Physlk an. Riib willig-
te ein, arbeltete angestrengt, be-
reitete den Lehrgang vor. Nach
einem Jahr wiederholte sich dle-
selbe Geschichte mit einer ande-
ren Person, Rib muBte wleder
sein Fach elnem neuangekomme-
nen Lehrer abtreten, Nun schlug
man thm das Fach Elektrotech-
nik vor, SchljeBlich verdrar}l‘gte
man thn auch davon und Rib
wurde Deutschlehrer, Doch elnes
Tages bekam er wihrend des Un-
terrichts einen Herzanfall und
verschied ohne zu Besinnupg zu
kommen. im Horsaal.
Sofie Sawadsky erzahlt:  lhr
Sohn Edik absolvierte die Mit-
telschule (1953) mit einer Sil-
bermedallle, Sein  sehnlichster
Waunsch war, an der Polytechni-
schen Hochschule in Tomsk wel-
terstudieren, Doch  dazu mubte
Erlaubnis von der Sonderkom-
mandantur sein, Sofie war Lehre-
rin einer Abendschule flr Er-
wachsene, Diese Schule besuchte
ein Mitarbeiter des NKWD, So-
fie spricht mit thm und  bittet
um Mithilfe beim Erlangen einer
Reiseerlaubnis fOr Edik,  Der

So war es damals
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von 50 Personen ins Gebiet Ku-
stanal. Es war Spitherbst. Das
Getrelde war noch nicht alles
abgeerntet. Der Kolchosvorsitzen-
de fragte: ,,Gibt es unter euch
Traktoristen?'* Es fanden sich un-
ter den Deutschen zwel. Der
Leiter, ein Kasache, war froh,
denn in der Wirtschaft standen
einige Radschlepper. Es gab
aber keine sachkundigen Trakto-
risten, Bisher hatten ungelernte
Jungen diese = Maschinen nur
recht und schlecht gelenkt, doch
wenn etwas daran  Kkaputtging,
konnten sie damit nichts anfan-
gen. Friedrich Landmann  be-
sichtigte elnen der  Traktoren,
buddelte in selnem Inneren her-
-um und kurbelte thn an. Die
Freude des Leiters war grenzen-
los. Bald war auch der andere
Traktor intakt. Als Belohnung
bekam Friedrich elnen Schligel
eines kreplerten Rindes und el-
nen Sack Welzen. Mit  selnem
Traktor brachte er die Dreschma-
schine von einer Tenne zur ande-
ren, wo jedesmal Getrelde gedro-
schen wurde. Es gab auch noch
viel Getreide zu m#hen. So ar-
beiteten die ,,demobilisierten’
Trudarmisten hier einige Wochen
beim Ernteeinbringen, Immer wie-
der baten sie um Erlaubnis, zu
{hren Familien zu fahren oder die
Familien herzuholen, Aber man
bat in einem fort: Nur noch die-
se, nur noch jene dringende Ar-
beit erledigen. Endlich wies man
Friedrich eine Wohnung an. In
einem langen breiten Lehmgebiu-
de mit flachem Dach'erhlelt er ein
Zimmer mit einem Fensterchen.
Macht nichts, trostete sich Fried-
rich, hier kann man wohnen. Wi-
re bloB8 die Familie da. Er sehnte
sich nach seiner Frau und den
drei Jungen. Es dauerte aber noch
eine geraume Zelt, bis er dle Fa-
milie zu sich holen durfte.

Jakob Rosental wurde ausge-
siedelt und kam nach der Trud-
armee in die Stadt Ischimbai,
Baschkirische ASSR. Er konnte
sich mit der ungleichen Lage
der Sowjetdeutschen im Ver-
gleich zu den anderen Vdlkern
der UdSSR nicht zufriedengeben.
Rosental schrieb darilber Briefe
an hohere Instanzen, an das ZK
der KPdSU. Seit Herbst 1969
wurde er immer mehr  drangsa-
liert von den lokalen Behorden.
Man zitierte ihn vor den Staats-
anwalt und das Staatssicherheits-
amt (KGB). Man nahm ihm die
Materialien der Delegationen der
Sowjetdeutschen ' nach Moskau,
Briefe und Schriften an das ZK
der KPdSU in Beschlag. Unter
anderem auch einen Aufsatz, den
er ldngst mal tiber die Trudarmee
geschrieben hatte. Darin erzihlte
er iiber elne Mutter, die ihr drel-
Jahriges Kind heimlich in die

Trudarmee mitgenommen  und
lingere Zeit dort verheimlicht
hatte. Rosental konnte  nicht

schwelgen (iber die Ungerechtig-
keiten gegeniiber den Sowjetdeut-
schen, Doch die Schikanen sel-
tens der oOrtlichen Obrigkeit 1hm
gegeniiber wurden immer uner-
tréglicher. Er war schon mehrere

Jahre krianklich, sogar als
Krankheitsinvalide pensionlert,
Anfang Junl 1970 beorderte
man ihn nach Ufa, die Haupt-

stadt der Baschkirischen ASSR.
Er wurde dorthin von einem Ver-
treter des KGB begleltet, Am 3.
Juni lud man thn wleder In
Ischimbal in das KGB vor. Da-
nach war er an dlesem Tag sehr
niedergeschlagen, sprach wenig,
Am 4. Junl stleg er an einem
dreigeschossigen Haus (unweit
seiner Wohnung) die Feuerstiege
hinauf. Kinder, die in der N#he
spielten, fragten; ,,Onkel, wohin
klettern Sie?'* ,,Nach Hause gehe
ich*, antwortete Rosental, Als er

anz oben war, lleB er dle Hin-

e los und stlirzte riicklings her-
unter, Ohne zur Besinnung zu
kommen lebte er noch bis zum 5,
Juni, Die Belne waren  gebro-
chen, der Schidel traumiert. In
seiner Rocktasche fand man einen
Zettel: ,,Ich kann das  nicht
ldnger ertragen, Es tut mir leid,
aus dem Leben zu gehen zu mis-
si%rll.o.llgkob Rosental, 4. Junl

Alexander Petko (Petke oder
Petkau) ein elternloser Junge
von 15—16 Jahren, obdachlos,
kam im ersten Nachkriegsjahr
(1945) in die Stadt Serow, Ge-
biet Swerdlowsk. Des obdachlo-
sen Herumstreichens mfde, sucht
er hier eine Arbelt und findet An-

stellung bel der = Meteorologl-
schen Station, Er {st tlichtig,
folgsam, arbeltsfreudig. Bald

(vielleicht nach 1—2 Jahren)
schickt man thn nach Moskau zu
einem Lehrgang. Da kriegt er
auf einmal Heimweh, fdhrt in

die Ukraine In der Hoffnung,
noch Jemanden von seinen Ver-
wandten aufzufinden, Hler aber
stellt es sich heraus, daB er ein

Deutscher Ist. Frilher galt er als
Ukralner, Er wird als Deutscher,
der seine Natlonalitdt ,,verheim-

licht* hat und elgenmichtig, oh-
ne Erlaubnls der Kommandantur,
selnen Wohnort verlassen  hat
und In seinen Geburtsort zurlick-
ekehrt 1st, zu 20 Jahren Zucht-
aus verurtellt, Acht Jahre da-
von hat er abgesessen und wur-
de nach Stalins Tod frelgelas-
sen, Lebte danach In der Stadt
Serow, hat eine Fachschule absol-
viert, ist verheiratet und gilt als
vorbildlicher Arbeiter.

1947 wurden ehemalige Trud-
armisten aus dem Geblet Kirow
nach Burjatlen gebracht. 300
Personen z#dhlte der  Trupp, Iin
dem auch A. Fritzler mit Familie
war. In diesem Trupp gab es nur
wenige Verhelratete, die melsten

waren alleinstehende junge Min-
ner, auch Frauen und Médchen.
Nur etliche davon waren anstdn-

dig gekleidet, Fast alle trugen
alte, abgerissene  Lagerklei-
dung: Wattehosen, Wattejacken,

die Frauen und M#dchen hatten
Rocke aus Sack, vielmal geflickt
an,

Von der Elsenbahnstation bis
zum Bestimmungsort muBten sie
2—3 Stunden mit dem Bus fah-
ren. Obwohl schon Médrz war, war
es grimmig kalt, gegen 50 Grad.
Man fror unbarmherzig. Be-
sonders stark frohren die FiBe.

Viele hatten nur schlechte Le-
derschuhe an. Dile Kinder wur-
den in Decken eingehiillt und

alle kamen hell an. Man brachte
sle in den Klub. Dort war es
warm, dle Ofen waren geheitzt.
Bald kamen die Urelnwohner. Sie
afften die Neullngen an, wun-
erten sich: Das sind Ja ebensol-
che Menschen wie auch wir!

Sofort am  nichten Tag gin-
gen dle Neuankdémmlinge zur Ar-
beit. Der Verdienst war gut. Man
vertrank das Geld nicht, wie
das bej den Ortlichen Brauch war,
sondern war bestrebt, sich etwas
anzuschaffen, zumal es hier in
den Liden manches zu kaufen gab.
Zum 1, Mai hatten sich viele
Deutsche schon gute Kleider an-
geschafft und kamen zur Maifeler
in Anziigen, Krawatten, Die Mid-
chen hatten schone Klelder an.
Diealtangesessene Bevolkerung
war sprachlos vor Staunen.

Nach knapp einem Jahr ging es
den hergebrachten Deutschen im
Durchschnitt  schon besser als
den Ureinwohnern. Diese wun-
derten sich: Sleh mal elner an,
die Deutschen kamen mit ver-
schlissenen Kleldern hierher und
jetzt — wie sle sich herausge-
macht haben!

Schonrock, ein Mann mit Dorf-
schulbildung, ist Klempner von
Beruf, aber Melster in vielen
Fiachern. Wie man sagt — ein
Tausendkilnstler. Nach Entlas-
sung aus der Trudarmee 1947
kam er mit 300 anderen Leldens-
genossen in elne Siedlung in
Burjatien. Selne russische Frau
und 2 Tochter sagten sich los von
ihm und fuhren nicht mit. Schén-
rock wurde das Werkzeuglager
anvertraut. (Hler war eln Gold-
gewinnungsbetrieb). Als er das
Lager {lbernahm, war dort ein
wahrer Sodom. Hals und Bein
konnte man sich brechen, nie
konnte map das Notige finden. In
kurzer Zelt hatte Schonrock idea-
le Ordnung geschaffen. Alle De-
tails waren nach Nummer, GroBe,
Marke usw, auf den Regalen geord-
net, Als nach einem Monat Vorge-
setzte kamen, um nachzusehen,
wle der Nemez, der neue Lager-
verwalter, arbeltet, trauten sle
ihren Augen nicht, So etwas hat-
ten sle Uberhaupt noch nicht er-
lebt.

Man hatte Schénrock eine Ein-
gangsbude beim Lager als Woh-
nung angewlesen. Das war ein
grob gezimmerter Raum, wo nur
eine Pritsche, ein kleines Tisch-
chen und ein Stuhl Platz hat-
ten. Dle Bude wal schwarzgeriu-

chert und verwahrlost. In zwel
Wochen, als der Vorgesetzte
Schénrock  besuchte, war das

Stlibchen wie eine Puppenwoh-
nung welBgetlincht, das Bett auf-
gerdumt, Vorhang davor. Vorhang
am Fenster, In elner Ecke ein
winziges, nettes, aus Ziegel ge-
mauertes Ofchen, auch bliitenwelB,
das Ofenrohr zleht durch das
Zimmer und strahlt gemiitliche
Wirme aus. Der FuBboden rein-
gescheuert, Klelderhaken, Ord-
nung. Gemiitlichkelt. Zwe] Jahre
spiter kaufte er sich eln altes
Bauernhaus, aus Rundholz gezim-
mert. Es war unansehnlich von
auBen, Innen staffierte er es so
aus, daB es einer guten Stadt-
wohnung nicht nachstand, Ele-
gant ausgestattete Zimmer, grofe
Vorstube. Er helratete elne ver-
trigliche Frau, Dle gesamte In-
telligenz der Sledlung versammel-
te sich bel thm zu kulturellem
Zeltvertrelb mit Musik und Ge-
sang. Darunter waren auch viele
Russen — Lehrer, Arzte, Inge-
nleure, — dle nach wirklich in-
haltsvollen Zeltvertrelb lechzten
und diesen nirgends sonst wo ha-
ben konnten. Obwohl den Russen
aufs strengste verboten war, mit
depn Deutschen In nahen Umgang
zu treten, geschwelge denn mit

thnen  Freundschaft zu pflegen,
befolgten viele, sogar Kommuni-
sten, dleses Verbot nicht,

25 Milllarden DM  wird
Deutschland bis zum Jahr 2000
flr die Weltraumfahrt ausgeben,
Davon ‘st aber nur  eln Kkleiner
Tell flr die bemannte Raumfahrt
vorgesehen, Dies erklirte Bundes-
forschungsminister Heinz Rlesen-
huber vor dem 41. Internationa-
len Astronautischen KongreB in
Dresden, Glelchzeitig stellte er
dle deutschen Astronauten f{ir das
Jahr 1992 vor, die Jetzt mit dem
speziellen Training  begonnen
haben, Unter ihnen befindet sich
auch die Metereologin  Renate
Brlimmer (35), dile  gute Aus-
sichten hat, die erste  deutsche
Frau im Weltall zu werden.

Im Frithjahr 1992 wird sich ein
Deutscher mehrere Tage 1in der
sowjetischen Raumstation MIR
aufhalten. Er darf hundert Kilo-
gramm wissenschaftliches Gerat
mit 'in das All nehmen und zehn
Kilogramm wieder mit auf die Er-
de zurfickbringen, In erster Linie
ist an medizinische Projekte ge-
dacht, Die Kosten belaufen sich
gl& Deutschland auf 38 Milllonen

Als MIR-Astronauten wurden
nun der Testpilot der deutschen
Luftwaffe und Diplom-Ingenieur
Klaus Dietrich Flade sowie der
Physiker Reinhold Ewald ausge-
sucht. Belde miissen in der Lage
sein, das Raumschiff im Notfall
selbstdndig zur Erde zuriickzu-
bringen. Wer von den  belden
Deutschen endgiiltig mitfliegt und
wer auf die ,,Reservebank*
kommt, entscheldet sich in etwa
einem Jahr.

Im Herbst 1992 wird dann mit
Hilfe eines amerikanischen Spa-
ce Shuttels die D-2-Mission ge-
startet, die 850 Millionen =DM
kosten wird, Davon {ibernehmen
andere Linder 120  Millionen
DM, die sich mit elgenen  wis-
senschaftlichen Experimenten be-
telligen. Das vierképfige  deut-
sche Astronauten-Team — aus
dem dann zwei fiir den Mitflug
ausgewdhlt werden — setzt sich
aus der Metereologin  Renate
Briimmer sowie den Physikern
Hans Wilhelm Schlegel, Gerhard
Thiele und Ulrich Walter zusam-
men, Die Schwerpunkte des wis-
senschaftlichen Forschungspro-
gramms im Rahmen des D-2-Pro-
jektes haben sich zu anwendungs-
orientierten Aufgaben der Kri-
stallziichtung und der Humanphy-
siologie verlagert. Im Bereich der
Humanphyslologie sollen notwen-
dige Erfahrungen fir den Aufent-
halt des Menschen im Weltraum
gesammelt werden. Daneben ver-

- JPanorama)
25 Milliarden DM fi

A Rena!q Brimmer, deufsche Wissenschafts-Astronautin,
sichten, die erste deufsche Frau im Weltall zu werden. Die 35jahrige
Metereologin begann mit dem Training.
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sprechen sich dle Wissenschaftler
auch zusitzliche Erkenntnisse, die
bei der Diagnose und Behandlung
von Krankheiten auf der Erde
welterhelfen kénnen.

Im Rahmen von D-2 werden
aber auch erstmals neuartige Ver-
fahren der Automation, der Robo-
tik und der Fernsteuerung fiir
die Auslegung, den Betrieb und
die Steuerung von Nutzlasten und
Laboreinheiten erprobt.

R T T T A A e e R e i )

Der erste Deutsche im Weltall
war 1978 der damalige = DDR-
Biirger Siegmund Jahn, der jetzt
als Berater fiir die  Raumfahrt
gewonnen werden Konnte. Ulf
Merbold war dann 1983  der
erste Westdeutsche, der mit dem
europdischen = Weltraumlabor
Spacelab im Weltall war.

K. Riidiger DURTH
(DaD)

Warum

Die Fithrung der PLO ist im-
mer noch der Meinung, daB alle
Konflikte in der Reglon, und da-
bel in erster Linie der arabisch-
israelische, durch eine interna-

zeltlg beigelegt werden miBten.
Bel einer Begegnung mit den
Botschaftern der Mitgliedsldnder
des UNO-Sicherheitsrates in Tu-
nis forderte der paldstinensische
Président Yasser Arafat von die-
sen Léndern, einen letzten Termin
fir den Abzug der Israelischen
Truppen von dem okkupierten
Territorium festzulegen, wie das
hinsichtlich des Iraks in einem
speziellen BeschluB deés UNO-
Sicherheitsrates geschah. Arafat
erinnerte die Diplomaten daran,
daB es zur ungesetzlichen Beset-
zung der paldstinensischen Terri-
torien durch Israel ebenfalls
zahlreiche Resolutionen des UNO-
Sicherheitsrates gidbe, die schon
mehrere Jahrzehnte lang nicht er-
fillt werden.

,»Wir unterstitzen den Irak
nicht, aber der Irak unterstutzt
uns'’, erkldrte mir der AuBenmi-
nister Palédstinas Faroug Quaddu-
mi bel elnem Gesprich. Der Irak
ist elne reale Kraft iIn der Re-
glon, die stindig der Sache des
paldstinensischen Volkes erhebli-
che politische und materielle Un-
terstitzung zukommen 146t. Die
PLO verurtellt den Irak  nicht,
well sle traditionell die Rolle
elnes Vermittlers in interarabi-
schen Angelegenhelten innehat.

Faroug Quaddumi hob hervor,
daB dle Suche nach einer friedli-

tionale Friedenskonferenz gleich- .

unterstiitzt Yasser Arafat Saddam Hussein?

chen Beilegung der Krise am
Persischen Golf ernsthaft von der
militdrischen Prasenz der USA in
der Region erschwert wird. Er
meint, daB Saddam Hussein unter
dem Druck seiner Briider aus den
arabischen Landern abziehen kén-
ne, doch niemals, selbst unge-
achtet der letzten Hesolution des
UNO-Sicherheitsrates, im Ange-
sicht der militdrischen  Erpres-
sung von seiten der USA nachge-
ben wiirde. Somit wurde aus dem
irakisch-kuweitischen nach Mei-
nung von Farouq Qaddumi fak-
tisch ein arabisch-amerikanischer
Konflikt.

Die 'Erkldrungen des Reprisen-
tanten der sowjetischen Fihruno,
des stellvertretenden AubBenmi-
nisters Wladimir Petrowskl, wéin-
rend eines abendlichen Empfangs
bei Yasser Arafat dariiber, daB
die Verwirklichung der UNO-Re-
solution zum Persischen Golf ein
positiver Prézedenzfall auch fur
die Losung des arabisch-israeli-
schen Konfliktes sein konnte, rief
bei den Fihrern der PLO eine
kiuhle Reaktion hervor. Die Pa-
lastinenser sind schon miide, auf
internationale Gerechtigkeit zu
hoffen, Sie glauben an Saddam
Husseln, obwohl sle auch verste-
hen, daB die Annidherung an den
Irak bislang der PLO weder po-
litische noch Skonomische Divi-
denden eingebracht hat.

Der internationale Ruf der
PLO hat betrdchtlich  gelitten.
Die Gegner der  Paléstinenser

bekamen einen neuen AnlaB, ne-
ben traditionellen Terrorismus-

Beschuldigungen gegen die PLO
thnen aucn noch die  Unterstit-
zung des ,,blutigen Regimes ' vou
.Saddam Hussein anzukreiden.

Die PLO hat heute ernsthafte
materielle Schwierigkeiten. Be-
kanntiich machen Spenden rei-
cher Erdolférderstaaten den gros-| -
ten ‘Leil ihres Haushaltes aus.
Jetzt ist der Strom aus den Lén-
dern des Persischen  Golfes
praktisch versiegt.

* ,,BEs Ist schon Dezember und
ich habe meinen Mitarbeitern
noch nicht einmal die Gehdlter
fur die vordngegangenen Monate
gezahlt'', erzanite mir von sei-
nen Sorgen der Arafat-Berater
Bassam Abu Sherif. ,,Die Staats-
kasse bekam die Anwelsung,
nichts mehr auszuzahlen.'* Nach
offiziellen Angaben wurde der
PLO-Haushalt um 30 Prozent
und die Gehilter der Beamten
um 12 Prozent gekirzt.

Was veranlaBt Yasser Arafat,
Hussein zu unterstiitzen? Eine
mogliche Antwort gab unerwartet
eine Fernsehsendung, wo der Ka-
meramann eine Demonstration in
den okkuplerten arabischen Ge-
bleten filmte. Eine Gruppe Ju-
gendlicher trug dreifarbige pa-
ldstinensische Fahnen und
Portrits von Saddam  Husseln.
Wahrscheinlich kann sich  ein
Prisident ohne Territorium nicht
den Luxus lelsten, auch noch sein
Volk zu verlieren...

Iwan MENSCHIKOW
(Aus ,NZ")

.Die Landwirtschaft

tastrophen, die

der meisten :
Lander in der Sahelzone gerét in Verfall”, heiBt es
allgemein in der westlichen Presse iber die Wirl-
schaft des schwarzen Kontinents,
Krise, die sich in den latzten Jahren durch Klimaka-
Sommerdiirren  und Uberschwem-
mungen in der Herbst- und Frilhjahrsperiode sowie

Die &kologische

afrikanischen

durch den Angrilf der Wisten noch mehr erhértet,
" — all das hat den Noistand der Landwirtschait in

Burkina Faso bewirkt , einem Lande,
der groBten Wiiste der Welt Sahara liegt

Unser Bild: Pfligen mit Tieren
Bodenbearbeitungsverfahren in vielen Dérfern

das sddlich

ist das wichtigste
von

Burkina Faso,
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Und wer hat das Garn

von der Spule gehaspelt?
Und wer hat der Tanne
geniht dies Gewand?

Viel Freude bereitete den Kin-
dern und ihren Eltern das Weih-
nachtsfest, das im Kulturpalast

des Baumwollkombinats Alma-
Atas organisiert wurde. Initiato-
ren dieses Festes und Gestalter
des Kulturprogramms sind un-
sere Gaste aus Deutschland Frau

Das Weihnachtsfest
~in Alma-Ata

Edith Nothdorf, Frau Cornelia
Claussen und die Truppe des
Deutschen Dramentheaters. Am
Kulturprogramm der Veranstal-
tung beteiligten sich auch Kin-
der der Schauspieler. Es gab
dabei viel Lieder, Tanze und ge-
wifl auch Weihnachtsbescherung
durch Pelznickel und Christkind.

Unsere Bilder: Pelznickel und
Christkind zu Gast bei Kindern;
o Tannen-

,O Tannenbaum,
baum...‘;

Junge Schauspieler;

Rotkédppchen.

Text und Bilder:
Juri Weidmann

Ja, wer hat’s ertiiftelt,
wohl ohne zu rasten?
Nicht jedwede Naherin —
glaube ich — kann's.

Ein Kleid mif Volants
aus gemusterten Spitzen

o
\

\\
o
‘\
S
\\
o

Die Tanne

umhiillt nun die Tanne:
Ein Schneewetterkleid!
Die Riischen und Paspeln
sie blinken und glitzern
bald blaulich,

bald graulich,

bald griinlich, bald weif.

Das Baumchen, von Ewald

gesetzt vor fiinf Jahren,
hat heute an Hohe
ihn weit {iberholt...
Und bis in den Himmel
wird spater sie ragen —

die Tanne, vom Schimmer

der Zukunft umloht...

Und wenn auch sein Name

H NN 7 e sl ol R - " F e Wbl 1)

damit nichts zu tun hat,
schwirmt Ewald schon ewig
fiir Wiese und Wald.

Drum sammelt er Samen,
drum ziichtet er Blumen,
setzt Straucher und Baume
fiir seinen und deinen —

fiir unseren Park...

Und kommen mal eilends
die Winde und blasen

den Schnee von den Zweigen
der Blautanne weg —
erhaben dann prangen

die blaulichen Nadeln

der heimischen Tanne,

von Ewald gesetzt.
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Wen zieht
mann an der Leine?
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tief in den Wald hinein.

fahrt ihn zur Stadt herein.

und rote Apfel dran
die ziindet sie dann an.
dann diirfen wir herein

im hellen Kerzenschein,

E. T. A. HOFFMANN

Der Nubknacker und der Mausekonig

I. Der Weihnachtsabend

Am vierundzwanzigsten De-
zember durften die Kinder des
Medizinalrats Stahlbaum den
ganzen Tag iiber durchaus nicht
in die Mittelstube hinein, * viel
weniger in das daranstofiende
Prunkzimmer. In einem Winkel
des Hinterstiibchens zusammen-
gekauert, saflen Fritz und Marie,
die tiefe Abenddammerung war
eingebrochen, und es wurde ih-
nen recht schaurig zumute, als
man, wie es gewohnlich an dem
Tage geschah, kein Licht herein-
brachte, Fritz entdeckte ganz
insgeheim wispernd die jiingere,
Schwester (sie war eben erst
sieben Jahre alt geworden), wie
er schon seit’ friilhmorgens es ha-
be in den verschlossenen Stu-
ben rauschen und rasseln und
leise pochen horen. Auch sei
nicht langst ein kleiner dunkler
Mann mit einem grofien Kasten
unter dem Arm {iber den Flur
geschlichen, er wisse aber wohl,
dafl es niemand anders gewesen
als Pate Drofielmeier. Da
schlug Marie die kleinen Hand-
chen vor Freude zusammen
und rief: ,,Ach, was wird nur
Pate Drofielmeier fiir uns
Schones gemacht haben.“ Der
Obergerichtsrat Drofielmeier
war gar kein hiibscher Mann,
nur klein und mager, hatte vie-
le Runzeln im Gesicht, statt des
rechten Auges ein  grofies
schwarzes Pflaster und auch
gar keine Haare, weshalb er ei-

ne sehr schone weifle
trug, die war aber von Glas und
ein kiinstliches

Mirchen
Periicke

Stiick Arbeit.

Uberhaupt war der Pate selbst
auch ein sehr kiinstlicher Mann,
der sich sogar auf Uhren ver-
stand und selbst welche ma-
chen konnte. Wenn daher eine
von den schonen Uhren in Stahl-
baums Hause krank war und
nicht singen konnte, dann kam
Pate Drofielmeier, nahm die
Glasperiicke ab, zog sein gelbes
Rockechen aus, band eine blaue
Schiirze um und stach mit spit-
zigen Instrumenten in die Uhr
hinein, so daf es der kleinen Ma-
rie ordentlich wehe tat, aber es
verursachte der Uhr gar keinen
Schaden, sondern sie wurde
vielmehr wieder lebendig und
fing gleich an, recht lustig zu
schnurren, zu schlagen und zu
singen, woritber denn alles
grofie Freude hatte. Immer trug
er, wenn er kam, was Hiibsches
fiir die Kinder in der Tasche,
bald ein Minnlein, das die Au-
gen verdrehte und Komplimen-
te machte, welches komisch an-
zusehen war, bald eine Dose,
aus der ein Vogelchen heraus-
hiipfte, bald was anderes. Aber
zu Weihnachten, da  hatte er
immer ein schones kiinstliches
Werk verfertigt, das ihm viel
Miihe gekostet, weshalb es
auch, nachdem es einbeschert
worden, sehr sorglich von den
Eltern aufbewahrt wurde.

»Ach, was wird nur Pate Drofiel-
meier fiir uns Schones gemacht
haben, rief nun Marie; Fritz
meinte aber, es konnen  wohl
diesmal nichts anders sein, als
eine Festung, in der allerlei sehr
hiibsche Soldaten auf- und ab-
marschierten und exerzierten,
und dann 'miiBten andere Solda-
ten kommen, die in die Festung
hineinwollten, aber nun schos-
sen die Soldaten von innen tap-
fer heraus mit Kanonen, daf} es
tlichtig brauste und  knallte.
»Nein, nein', unterbrach Marie
den Fritz, ,Pate Drofielmeier
hat mir von einem schénen Gar-
ten erzahlt, darin ist ein grofier
See, auf dem schwimmen sehr
herrliche Schwine mit goldnen

Halsbandern herum und sin-
gen die hiibschesten Lieder.
Dann kommt ein kleines Mad-
chen aus dem Garten an den
See und lockt die Schwane her-
an und fiittert sie ~mit siiflem
Marzipan." ,Schwine fressen
keinen Marzipan®, fiel Fritz et-
was rauh ein, ,,und einen gan-
zen Garten kann Pate Drofiel-
meier auch nicht machen. Ei-
gentlich haben wir wenig von
seinen Spielsachen; es wird uns
ja alles gleich wieder wegge-
nommen, da ist mir denn doch
das viel lieber, was uns Papa
und Mama einbescheren, wir be-
halten es fein und konnen da-
mit machen, was wir wollen.*
Nun rieten die Kinder hin und
her, was es wohl diesmal wie-
der geben konne. Marie meinte,
dafl Mamsell Trutchen (ihre
grofie Puppe) sich sehr veran-
dere, denn ungeschickter als
jemals, fiele sieFjeden Augen-
blick auf den FuBlboden, wel-
ches ohne garstige Zeichen, im
Gesicht nicht abgingen, und
dann sei an Reinlichkeit in der
Kleidung gar nicht mehr zu den-
ken. Alles tiichtige Ausschelten
helfe nichts. Auch habe Mama
gelédchelt, als sie sich iiber Gret-
chens kleinen Sonnenschirm so
gefreut. Fritz versicherte dage-
gen, ein tiichtiger Fuchs Tehle
seinem Marstall durchaus, sowie
seinen Truppen génzlich an Ka-
vallerie, das sei dem Papa recht
gut bekannt, — So wufiten die
Kinder wohl, daf} die Eltern ih-
nen allerlei schone Gaben ein-
gekauft hatten, die sie nun auf-
stellten, es war ihnen aber auch
gewif, daf dabei der liebe
Heilige Christ mit gar freundli-
chen frommen Kindesaugen hin-

2. Der Forster stapft durch Schnee und Eis
Dort sagt er ab den Tannenbaum,

3. Der Vater geht zum Weihnachtsmarkt,
sucht sich den Baum dort aus,
weil er so schon gewachsen ist,
bringt er ihn mit nach Haus.

4, Die Mutter hangt den Weihnachtsschmuck
und steckt ein Licht auf jeden Zweig,

5. Und kommt der liebe Weihnachtstag,
und sehn den griinen Tannenbaum
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einleuchte, und daB wie von se-
gensreicher Hand beriihrt, jede

Weihnachtsgabe herrliche Lust |

bereite wie keine andere. Daran
erinnerte die Kinder, die im-
merfort von den zu erwartenden
Geschenken wisperten, ihre al-
tere Schwester Luise, hinzufii-
gend, dafl es nun aber auch der
Heilige Christ sei, der durch
die Hand der lieben Eltern der
Kindern immer das beschere,
was ihnen wahre Freude und
Lust bereiten konne, das wisse
er viel besser als ‘die Kinder
selbst, die miifiten daher nicht
allerlei wiinschen und  hoffen,
sondern still und fromm erwar-
ten, was ihnen beschert worden.

Es war ganz finster gewor-
den. Fritz und Marie, fest an-
einandergeriickt, wagten kein
Wort mehr zu reden, es war ih-
nen als rausche es mit linden
Fliigeln um sie her und als lie-
fe sich eine ganz ferne, aber
sehr herrliche Musik  verneh-
men. Ein heller Schein streifte
an der Wand hin, da wufiten die
Kinder, dafl nun das Christkind
auf glinzenden Wolken fortge-
flogen zu andern gliicklichen
Kindern. In dem  Augenblick
ging es mit silberhellem Ton:
Klingling, klingling, die Tiiten
sprangen auf, und solch ein
Glanz strahlte aus dem gro-
flen Zimmer hinein, daf die Kin-
der mit lautem Ausruf: ,,Achl —
Ach!l* wie erstarrt auf der
Schwelle stehen blieben. Aber
Papa und Mama traten in die
Tiire, faten die Kinder bei der
Hand und sprachen: , Kommt
doch nur, kommt doch nur, ihr
lieben Kinder, und seht, was
euch der Heilige Christ beschert
hat.*
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Unser Tannenbaum%si

Worte und Weise: Eva RICHTER und Christel ULBRICH
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Es singen
die , Kiiken*

Zu einem denkwiirdigen Ereignis fiir di ‘)
Kinder ist der in Aktjubinsk veranstaltete
Republikfernsehwettbewerb des Liedschaf-
fens , Enschi Balapan* — ,,Singen des Kii-
ken* geworden.

Daran beteiligten sich mehr als 300 be-
gabte Kinder, 28 der besten Teilnehmer
sind fir die Aufnahme im Republikfernse-
hen ausgewahlt worden. Es eriibrigt sich
wohl, alle Namen aufzuzahlen. Hervorzu-
heben sind aber doch die Kinder der Fa-
milie Kadyrow aus dem Rayon Tschelkar,
der 5jahrige Bekshan Amanbajew aus dem
Rayon Uil, Aksel Tubulbajewa aus der Mit-

telschule Nr. 72 Aktjubinsk sowie das
Folkloreensemble ,,Watalinotschka - des
Gebietspionierpalastes.
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Ohne Worte. |
Zeichnungen: Alexander SCHESTAKOW
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Alfred fahrt mit seiner Mutter in die
Stadt zum Einkaufen. Unter den Fahrga-
sten im Bus ist ein Schornsteinfeger.
Alfred betrachtet ihn nachdenklich und
sagt dann zu seiner Mutter: ,,.Du... da fahrt
einer schwarz!*
-
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33-43-84;

Zelinograd — 2-04-49,

Vorzimmer des Chefredakteurs — 33-42-69; stellvertretende Chefredakteure — 33-92-91, 33-38-53; Redak-
tionssekretliy — 33-37-77; Sekrefariat — 33-34-37; Abteilungen:
33-38-04; Okonomik — 33-35-09; Wirischaftsinformation — 33-25-02; Volksbildung — 33-37-62; Kultur —
Leserbriefe — 33-48-29,

33-33-96;

33-32-33; Literatur — 33-38-80; Stilredakteur — 33-45-56;
Obersefzungsbliro — 33-26-62; Schrelbbliro — 33-25-87; Korrektoren — 33-92-84,
Unsere Korrespondentenblros; Dshambul — 5-19-02; Kustanal — 5-34-40; Pefropawlowsk — 6-53.62;
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